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PREFACE. 



A' 



T the present time the only existing Apparatus Criticus 
to the Peshitta is the work of Herbert Thomdike in 
Volume VI. of the London Polyglot of 1657. For Chronicles 
Thorndike cites two MSS. only, viz., Poc. 391 and Bodl. 141 
both of the Seventeenth Century and of the same type of text 
Yet since the printed text is derived from a MS. equally late in 
date and poorer in text, even such an Apparatus is useful. 
I gratefully acknowledge the help which it has given in the 
compilation of the present work. 

But 240 years have passed since Thorndike published his 
collations, and time has brought to light MSS. of the Peshitta 
far older than his. For the present Apparatus two MSS. of the 
Sixth Century, one of the Ninth, and one of the Twelfth have 
been used. Moreover for the first time for the book of Chronicles 
a Nestorian or East Syrian MS. has been within reach. 

It is not necessary to say much of the later Jacobite MSS. 
which are cited for the first time in these pages, or of the fuller 
^s^ citation here of later Jacobite MSS. already known. Such 
^ MSS. may probably all be correctly described eitfier as poor 
^ relations (if not descendants) of the Buchanan Bible, or as 
transcripts of the Florentine MS., or as partly one partly the 
^^ other. They hiave freely furnished me with specimen-readings. 
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viii PREFACE. 

but future editors of the Peshitta text of most books of the 
Old Testament will, I believe, as a rule dispense with the 
services of these MSS. 

This Apparatus lays no claim to completeness ; it does not 
attempt to register all the variants even of the five primary 
MSS. It is incomplete also on another side, for it does not 
appeal to the authority of the Arabic version or of Patristic 
quotations. The Arabic version indeed does promise helps but 
it must be edited before it can be used. Patristic quotations on 
the contrary are unpromising. Aphraates and Ephraim have 
references, but vague ones ; Ephraim moreover can be used for 
the most part in an uncritical edition only. Bar-Hebraeus is 
late and the source of his quotations (Peshitta, LXX., Hebrew 
original) is frequently uncertain. Philoxenus {Discourses) seems 
to have no references. Such evidence as I have collected from 
the Fathers does not seem to be worth printing. 

But if the treatment of the text of Chronicles be incomplete, 
it is hoped that this book will by way of compensation contribute 
a little towards the textual criticism of the Peshitta in general. 
Three important questions are directly or indirectly touched on, 
viz., the value of the Codex Ambrosianus, the source of the 
characteristic readings of the printed text, and the relation of 
the Urumia edition (1852) to Nestorian authorities. 

It is not easy to acknowledge at all adequately the help and 
sympathy which scholars both within and without the United 
Kingdom have given me. Let me first thank Professor Bevan, 
whose advice, given at an early stage of my work, proved most 
valuable. To Professor Gwynn of Dublin, Professor D. H. Miiller 
of Vienna, and Mr Gwilliam of Oxford I owe many thanks for 



^ In I Chr. IV. 9 it agrees with Codd. AC (wa-fdra mahbi^n min ummiki 
wa-abthi). 



PREFACE. ix 

their courteous replies to the enquiries of a stranger. Professor 
Sachau of Berlin most kindly collated MS. " Sachau 90" in three 
important passages for me. Professor Guidi of Rome to whom, 
though I was a stranger, I ventured to apply for half-a-dozen 
readings from Codd. d m r v, most generously sent me readings 
from these MSS. covering the .first six chapters of Chronicles. 
These readings are given in the Apparatus ; rightly they should 
be marked d« m« r« v«. 

My heaviest debt of thanks remains to be paid. Dr Ceriani 
of Milan has always been generous to scholars who apply to 
him for help ; my own experience has been no whit behind that 
of others. He it was who called my attention to the two 
important MSS. F and s. He allowed me to use his own 
collation of s with A in the books of Chronicles, — a most 
generous permission. He gave me introductions which greatly 
smoothed my course in Rome. Perhaps the greatest boon of 
all was the sympathy shewn by a Veteran Scholar for a novice's 
work. My heartiest thanks are due to Dr Ceriani. 

I desire also to acknowledge the courteous assistance given 
me at the following Libraries, the Cambridge University Library, 
the Bodleian, the British Museum, the Biblioth^que Nationale, 
the Ambrosian Library at Milan, the Laurentian at Florence, 
the Royal Library at Berlin, the Vatican Library and the Library 
of the Propaganda at Rome. At Rome I desire particularly to 
acknowledge the kindness of Father Ehrle, Monsignor Ugolini, 
and Signor Durantini. 

To the Syndics of the Cambridge University Press I offer 
my heartiest thanks for undertaking the publication of this book, 
and to the staff of the Press for the care bestowed on the 
printing of it. 

One last word remains to be said. I have challenged in the 
Introduction a view put forward by Professor Cornill in 1886; I 
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am glad to know on the best authority that I do not thereby 
challenge the Professor Cornill of to-day. In a letter (dated 
May 24) written in a most generous tone he tells me that he 
has changed his view "schon seit Rahlfs" (i.e. Rahlfs' article, 
"Beitrage zur Textkritik der Peschita," ZATW 1889, pp. 161 
— 210). It is a great pleasure to me that this book thereby 
loses whatever controversial character it originally had. 



A brief answer may be given here to the question. What on 
the whole is the result of a comparison of the printed text of 
Chronicles with the best MSS. at present known. The answer 

may be given under four heads. 

(a) The text is augmented by the addition of several clauses 
.and of a passage of fifty-four verses (I. xxvi. 13 — xxvil. 34) 
previously omitted. 

(d) Two or three clauses have to be omitted. 

(c) The text remains corrupt in several places. 

(d) The Midrashic euphemistic and paraphrastic character 
of several passages remains unaffected. 

(a) The clauses which must probably be restored to the 
text occur as follows: — 

I. IV. 24 ; V. 23 ; XVI. 10 ; xvii. 2, 4 ; xxi. 17 ; xxix. 11, 18. 

II. III. 8; IV. 8; vi. 32; X. 17; xxii. 6; xxviii. 18, 23; 
XXIX. 22, 23 ; XXX. 2 ; XXXI. i ; xxxii. 14, 17. 

{6) For clauses which must be omitted see : — 
I. xviii. 7 ; XX. 4, 5 ; II. ix. 12. 

(c) Corruptions for which the MSS. supply no remedy 
occur : — 

I. II. 18 (1^.1 for f^H^.i ?) ; II. xxvili. 7 (ti^lX for ti^t ?). 
{d) Striking passages containing characteristic renderings 
which remain unaffected by an appeal to MSS. are the following: 
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I. IV. 9. "[His father] called his name *My eyes' (Heb. 
^abez'V' So ABCF s^ 

V. 2. "From Judah shall proceed ("hath proceeded'* F) 
King Messiah" (Heb. *Of him — Judah — one became ruler'). 
So ABC [F] s^ Cod. d^ stands alone in reading : r^ioco^o 
.r<l&\» OOCD onfiki onusa ,CD<XMf^90 r^ocD iAi\^i 

12. "And Joel went forth at their head and judged them 
and taught them the Scriptures well " (Heb. DfiW ^HIH hnV 

n^e^tin)' So ABCF s\ 

VII. 21 b (Heb.) is represented simply by the words, "The 
men the sons of Gath who were bom in the land came down to 
take their cattle." Thus the Peshitta (so ABCF s^) represents 
the raid as carried out by the Gittites against the Ephraimites, 
reversing the statement of the original. 

XII. I. The paraphrastic rendering of this verse is confirmed 
by ABCF s^®'. "All these mighty men of David were with 
him in war, and these entered in with David into the city of 
Ziklag when he fled from the presence of Saul the son of Kish ; 
and they in their might were all servants (so BC, " men " AF) of 
David ; and if he had been willing, they would have killed Saul 
the son of Kish, for they were mighty men, and the men were 
warriors ; and David was not willing to allow them to kilt Saul." 

XXII. 12. "And he shall give thee wisdom and prophecy " 
So AB s\ [hiant CF] Not so Targum. 

XXIX. 15. "For we are made like the smoke of the pot, 
and we sojourn with thee and are of small account in the 
world ; and thou didst rule over our fathers of old and thou 
didst command them in what way they should go that they 
might live." 

" For we sojourn with thee and are strangers as all our 

* Written by Sergius Risius, Archbishop of Damascus, t a.d. 1638. 
B. C 
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fathers ; as the shadow of a bird that flieth in the air of heaven, 
so is our day upon earth, and there is no hope for a man that he 
will live for ever " (Targ.). 

II. VITI. 14. "David. ..who rose up in the kingdom before 
the Lord." So ABCF s^ "David the prophet of the 
Lord " (Targ.) '* David the man of God " (Heb.). 

XXI. 10. *' Then the Edomites who dwelt in Libnah rebelled." 
So ABCF s\ " Then Libnah rebelled " (Heb. Targ.). 

XXI. II. "And he gave the Nazirites of Jerusalem wine to 
drink." So ABCF s\ "And he caused the inhabitants of 
Jerusalem to commit fornication " (Heb.). " And he caused the 
inhabitants of Jerusalem to err" (Targ.). 

XXIV. 22. " And his sons (the sons of Jehoiada) when fAey 
were put to death said " etc. So ABC s\ 

xxvili. 23 — 25. The strange transposition of these verses 
is supported by ABCF s\ (In the apparatus criticus the 
Hebrew order of verses has been given.) 

XXXII. 31. "And he sought the law of the Lord, as it was 
given him in the land ; and he knew all that was in his heart." 
So ABF s*=^^ " And thus in the business of the ambassadors 
of the princes of the king of Babylon who were sent to him to 
enquire of the wonder which was in the land, to see the two 
tables of stone which were in the ark of the covenant of the 
Lord, which Moses deposited there with the two tables of stone 
which were broken because of the sin of the calf which they 
made in Horeb, the Word of the Lord gave him licence to shew 
them (and he was not injured) in order to try him, to know all 
that was in his heart " (Targ.). 

XXXIII. 7. " And he put the image of four faces which he 
had made in the house of the Lord." So ABF s\ Cp. Talm. 
Bab. Sanhed. 103 b: "7DS is written (i.e. in v. 7) and again 
Dv^DS >s written (i.e. in v, 19). R. Johanan said : At the 
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beginning he made for it one face, and at the end he made for 
it four faces, so that the Shekinah might see it and be 
grieved."^ "And he set up the graven image of the form 
which he had made in his own likeness OTipVli si sana sit 
lectio) in the sanctuary of the Lord " (Targ.). 

XXXV. 23. "Pharaoh the Lame shot Josiah with two 

arrows'' So ABF s^ "The archers shot arrows at king 
Josiah" (Targ.). 

The most striking feature however of the Peshitta version of 
Chronicles in GWLU is the substitution of i Kings XII. 25 
— 30 followed by i Kings XIV. i — 9 for 2 Chron. xi. 5 — xii. 12. 
This substitution has the support of Codd. ABCF s^ and 
must therefore be accepted as a feature of the original text. 
This important fact should make the critic pause before rejecting 
readings simply because they have been to all appearance intro- 
duced from some parallel passage. The Peshitta version of 
Chronicles appears in the printed editions as a freely altered 
text ; an appeal to the best MSS. within our reach suggests that 
the alterations belong to the original form of the version. 

W. E. B. 



* Joseph Perles, Meletemata Peschitthoniana, p. 16. 



ADDENDA. 

(s'= readings of "Sachau 90'' collated by Professor E. C. Sachau.) 

II. Chron. ii. 14 [13]. We may trace the growth of variation 
as follows : — 



»CDn^'i\t>o yy y, s^ (siiie >^ 2'^'') I^QEr. 

F (sine 50^ utroque). 



yy 



>9 




vuJsoifkM ^ B (so GWLU). 

II. Chron. XV. 17. ms\ yxxs^ GWLU=BC s« |^CB. 

caaXi \\*w F. 
XVI. 12. coi&^r^o (sine add.) G^ W^Z C/ = B. 
Add. >cDa\\i ^ (ut 3 Reg. XV. 23, ABl 
F s^ l^ffi. 



INTRODUCTION. 

§ I. Printed Editions, 

The Peshitta text of I. II. Chronicles has been printed five 
times. The editio princeps is that of the Paris Polyglot of 1645 
(cited in these pages as G) which was reproduced without any 
improvements in the London Polyglot of 1657 (cited as W), In 
1823 Lee reproduced again the text of G^ omitting the vowels, 
introducing about half a dozen better readings (I. XVI. i, 43 ; 
XXI. 22; II. V. 9; XXIII. 18) and about half a dozen misprints 
(I. V. 25; XXI. 17; II. V. 6, 9, 14; VII. 10). It will be seen 
moreover from a list of readings given below that Lee rejected 
or neglected better readings even in cases in which his own three 
MSS. (the "Buchanan Bible" and the two Oxford codices) agree 
against the readings of G, His edition is here cited as L, The 
edition (cited as C/) printed at Urumia by the American mis- 
sionaries in 1852 is a reproduction of L in Nestorian characters 
with Nestorian vowels and with improved spellings. Some of 
Lee's misprints are corrected, but no variation from L may be 
safely reckoned as a various reading based on manuscript 
authority. Thus the four editions of the books of Chronicles 
are but for Lee's half-dozen improvements reducible to one 
edition ; so that except in these half-dozen places G^ the editio 
princeps, represents the present state of the printed text. The 
fifth issue is dated " Mosul, 1887," but I have not been able to 
see it, nor does it seem, judged by the reports of those who have 
seen it, to have any independent value. 

Most unfortunately Gy the editio princeps, was printed from 
MS. " Syriaques 6" of the Bibliothfeque Nationale, a MS. of less 
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value than any other which I have examined. " Syriaques 6 '* 
(cited here as "z") was unfortunate both in its birth and in its 
bringing up. From the first it contained more errors due to 
homoeoteleuton than any other of the MSS. here cited ; and 
it was afterwards revised by an editor* who made corrections 
in the text and supplied omissions in the margin on a large 
scale often without any manuscript authority whatsoever. The 
editorial readings in z frequently stand, as will presently be 
shewn, absolutely alone. I have cited these readings whether 
occurring in the text or in the margin with z\ Through G 
many of them have passed not only into W and Z, but also 
into U. 

The two tables following illustrate the dependence of the 
printed editions on z and on z". (The sign > should be read 
"against the authority of".) 

I. 

G W\L U] = z> all other authorities examined. 



I. VI. 49*t 


GWLU >ABCF 


demprs^uv 


XIII. 6*i- 


> BCF 


a e p r s^^ u v 


XVI. I 


GW >BF 


a e p r s^ u V [AC hiant] 


,, 39*t 


GWLU >BF 


a e p r s^ u V [AC hiant] 


„ 43 


GW > B[F] 


a e p r s^ u V [AC hiant] 


XXL i7*t 


'GWL[/> ABC 


a e p r s^ u V [F hiat] 


» 22 


GW >ABC 


a d e m p r s^ u [F hiat] 


XXIX. i8*t 


GWLU >AB¥ 


a e p r s^ u V [C hiat] 


II. VII. i4*t 


> ABCF 


e p r s^ u V 


IX. i*t 


> ABCF 


e p r s^ u V 


X. i7*t 


> ABCF 


e 1 p r [s^] u V 


XIV. ii*t 


> BCF 


e p r [s*'] u V [A hiat] 


XXV. 1 6* 


GWL >ABCF 


e 1 p r s** u V 



1 Zotenberg (Catalogue, p. t) strangely identifies this editor with [E.] Renaudot 
(bom 1646), while (rightly) asserting that this MS. was used for the Paris Polyglot of 
1645. It is clear that z was edited for the press, and that the' editor's notation 
corresponds with the notation of the folios and columns of G» 
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XXVIII. 9 GW > ABCF e p r s^ u v 

„ 2S*i GWL[/> ABCF elprs'^uv 

XXXII. i7*t „ > ABF a e p r s^ u V [C hiat] 
„ 32* GWL > ABF e 1 p r s<^^'- u v [C hiat] 

XXXIII. I7*t GWLU> ABF 1 p r s^ u v [C hiat] 

XXXIV. I7*t „ > ABF e p r s^ u V [C hiat] 



II. 

{GWL[U'\ = z'' > all other authorities examined.) 
I. I. 7* >u.io.io GWL > [A]BCF d e m p r s^ u v 



iv, 9* f \xiLM GWL [/> ABCF adelmprs'^^'uv 
V. i*t f^Auox-Ai Juo\a GWLU > ABCF a d e 1 m p 



r s^ u V 



VI. ss*t •^.oizuf CfFZC/> ABCF ademprs^'uvz' 
XL 3*t r<liift> GWLU > [A]BC[F] a e p r s<=-u [hiant 
vz^ 

„ I7*f ^^r^.i GWLU > ABCF aep r s^u v z'"'^<i 
XII. i*t .T»o.i.i >cnaJS3Q.ii3 GWLU > [A]BC[F] a e p r 



gcer u V Z* 



XIII. 7*t f^&il^^ GWLU> BCF aeprs^uv [hiat A] 
„ i3*f f^i\cuiu) cn^oA A<\j^^.i GWLU > BCF 



a e p r s^ u V 



XIV. 3*t cqA (sine add.) GWLU > BCF a e p r s^ u v 
[A hiat] 

XV. ii*f r<i\^T\o ft^iT\\o GWLU > BF a e p r 
[s^] u V z* [AC hiant] 

XVI. 39*t JJOijO GWLU > BF a e p r s^ u v z* [AC 
hiant] 

XVIII. 7*t >SLx.ior^ *^OJf^ »^r<'o GWLU > ABCF 



a e p r s^ u V z* 



„ io*t »cn I It ^o GWLU > ABCF a e p r s^ u v 
[zi hiat] 
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XXIX. 9*t fAca [f^^cDCLMsi] GWLU > ABF a e p 
r s^ u V z* [C hiat] 

II. VI. 20*t vusa.ia (sine add.) GWLU > ABCF e p r s"^^' 

U V z^ 

„ 36*t C.....^^] ^^ GWLU > ABC[F] e [1] p r s»^ 

U V z^ 

VIII. I4*t yixnr^Kx GWLU > ABCF e 1 p r s^ u v z* 

IX. I2*t ciA rdl\p GWLU > ABCF e 1 p r s^ u v z* 
XV. i8*t cqL.i f^LaLHcioo GWLU> BCF elprs^^'uv 

[A hiat] 
XXVI. 2i*t f^4iflu.v».i GWLU > ABCF e 1 p r s^ u v z^ 

XXX. 9*t [>^jv^inT.] ^.la GWLU > ABF eprs^uv 
[C hiat] 

XXXII. 2S*i- r^LiCDicx^ [f^LiCDo] GWLU > ABF a e p 
r s^ u V z [C hiat] 

XXXIII. 2*t .T30f^.l GWLU> ABF e p r s^ u v [C hiat] 



The above lists shew that the two editions L and U follow z 
(or z") even in places in which we have most right to expect that 
other and better authorities would be followed. Thus in thirty- 
nine places (marked above with *) Z = z (or z*) against the 
combined authority of Lee's own three MSS., B p u t.e. the 
Buchanan Bible and the two Oxford codices. Again in thirty- 
six instances (marked above with f) U agrees with z (or z*) 
though the only Nestorian MS. of Chronicles known to us 
(" Sachau 90 ") disagrees with z (or z*). Thus L and U have 
brought hardly any improvements into the text of Chronicles, 
but on the contrary have preserved many of the least trust- 
worthy readings of G, 

It may be added that this blind following of z (or z') on the 
part of L and U (particularly the former) is not confined to 
Chronicles. The following instances are taken from the 
Prophets : — 
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XIX 



Isaiah xiii. 22. 



XVI. I. 



XXI. 9. 



Jer. VI. I. 



VI. 6. 



XVII. I. 



GL^z ("alii legut cocuuvito *' mg) 

£7= [ABDF] S [k] p u [C hiat] 
rvLf^ GLU^z 

(oiM.) iw. ABCDFS k p u 

Om. Jia ABCDFS k p u z' 

i7=ABCFS kpu 
GL=z 
C/=ABCFS kpu 

(sine add.) GLU=z 
Add. -^ ocQ-aA 



XVIII. 23. [ 



Ezek. VI. 14*. 



ABCFS kpu 
] .VL^k. GZ£7=z»"'^d 
ABCFS kpuzi"'^<* 

AAa.1.1 Kl^ir^ ^ ift^ (?/;. = z' 

AuLa.1.1 f^va-VM ,.» £7=ABCEFS 
k p u* V [f^vsttikSfl pro r^i-an-sn u*] 
pen \ \ 1 .^ ocpiiJL«»3 O-acnufti 

0C0JL& oi^^^r^o ABC 

EFS k p u V 

See also Ezek. VI. 8 ; XVI. 12, 32, 47 ; XVII. 6 ; XVIII. 17; XX. 6 
(bis), IS ; XXI. 10; XXIII. 7 ; xxvi. 3 ; xxvii. 14, 33 ; xxix. 6 ; 

^ This passage is strangely enough cited by Comill (Ezech. pp. 140, 141) among 
the instances which he gives of Cod. A standing alone (or almost alone) in agreement 
with the Massoretic text *'gegen die Ubrigen Recensionen'' of the Peshitta. 



XXVI. 17. 
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XXXI. i6; XXXIII. 20; XXXVII. 24; xxxviii. 16; xl. 2 cited 
below in the section on the Codex Ambrosianus. In each of 
these cases the reading which Cornill assumed to be the read- 
ing of the Peshitta is simply the reading of z (or — still worse — 
of z'), while the reading of the Codex Ambrosianus is with a 
few insignificant exceptions that also of BCEFS k p u v. 

On the other hand it is clear that z was not the only MS. 
used for the text of G, The Editors note in one place (not in 
Chronicles) that certain verses are missing " in utroque manu- 
scripto." Indeed an inscription in MS. "Syriaques 7'' of the 
Biblioth^que Nationale ("1") claims that this MS. was used for 
the production of G (cp. Zotenberg, Catalogue p. 2). Two facts 
however speak against this claim ; 1, unlike z, is clean and 
unpointed. Perhaps the truth is that 1 was at the elbow (without 
being in the confidence) of the Editors. Still some other MS. 
(not yet identified) must have been used besides z to set up the 
type from, at least for II. Kings, a book which is represented in 
z by a small fragment only. However this may be, we may say 
with some confidence that the bulk of the O. T. was printed in 
G from z, for Printers' marks untouched or half erased are to be 
traced in this MS. through the Pentateuch, Job, Joshua, I. Kings, 
Chronicles, Proverbs, I. Maccabees (II. Mace, is wanting), Ezra- 
Nehemiah, Isaiah, Jeremiah, Ezekiel and Daniel. 



§ 2. MSS. of the Peshitta, 

{a) The Codex Ambrosianus (here cited as A) has been 
published in facsimile by Dr Ceriani (Milan 1876-83) and there- 
fore needs little description. It contains the following books 
in the order given: — The Pentateuch, Job, Joshua, Judges, 
I; II. Samuel, Psalms, I. 11. Kings, Proverbs, Wisdom, Eccle- 
siastes. Canticles, Isaiah, Jeremiah (with Lamentations, the 
Epistle of Jeremiah, and I. II. Epistles of Baruch), Ezekiel, 
XII. Minor Prophets, Daniel (with Bel and the Dragon), Ruth, 
Susanna, Esther, Judith, Sirach, I. II. Chronicles, Apocalypse 
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of Baruch, IV. Esdras, Ezra-Nehemiah (undivided), I. II. III. IV. 
Maccabees, Josephus B. J. book vi. 

A full palfeographical description of the MS. is expected 
from the pen of Dr Ceriani ; it is enough to say here that it is 
written in an Estrangela hand probably of the Sixth Century. 

In spite of the unfavourable opinion of Professor Cornill, this 
MS. seems to be, all things considered, certainly the most 
valuable authority which we possess for the Peshitta text of the 
Old Testament. Some interesting and perhaps original readings 
in which it stands alone against all other authorities which I 
have examined are the following : — 

I. Chr. XII. 8. The description of the mighty men of Gad who 
joined David closes (in the ordinary text) with the words, " And 
when they fought against (^aJL^UkiuM) a mountain they rooted 
it out." Cod. A alone for " fought " reads " were assembled " 
(^atja^wm) thereby giving a Midrashic turn to the verse ; when 
these 'doctors' of Gad were assembled to discuss some mountain- 
like difficulty, they solved it. It is interesting that in both 
readings D^NiM C ^"^^ ^he roes ') is taken as a verb (DNiM). 
(Compare I. v. 12. The children of Gad were under the 
leadership of Joel who 'taught them the Scriptures well.' In 
the Targum this Joel is jmniD B^n.) 

II. IV. 9. 'And [Solomon] made one great court for the 
priests and Levites* (usual text). According to the Hebrew 
' he made the court (^XPl) of the priests and the great court ' 
(miy). Cod. A reads simply, 'he made the new great court' 

II. x. 4. '[Lighten somewhat] of the hard lordship (coi\ai:^) 
[of thy father]' (usual text). Cod. A alone reads 'of the hard 
discipline^ chastisement (coi\o.ii:5«) [of thy father].' 

II. x. 7. ' If thou wilt speak with them good words, they will 
be to thee good servants and subjects all the days of thy life.' 
Cod. A alone (in Chronicles) omits the second " good " which 
may indeed be a gloss ; in the parallel passage of Kings all 
authorities omit the word. 

II. XXII. II. Jehosheba hid Joash in the bed-chamber o{ her 
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^^^jf (caaLfkSL».l f^Laa\yinn). This is the reading of all MSS. of 
Chronicles except A, and of all MSS. including A in the parallel 
passage of 11. Kings. In Chronicles however Cod. A reads *in 

the bed-chamber of her dwelling^ (caiAJE-2«.i). The reading 

0Q£UkaLSA.i may be a later gloss introduced to make the meaning 

of rt^g^in {koltwv) clear, and, as sometimes happens, the true 
reading in two parallel passages may be preserved in one MS. 
of the less read (and less frequently transcribed) of the two 
parallel texts. 

Comill on Cod, A, 

{b) It seems almost necessary in this place to consider briefly 
the judgment passed on Cod. A by Professor Cornill (Ezechiel, 
pp. 140-145). It will be remembered that Cornill after reckon- 
ing up 86 places in the book of Ezekiel in which he says that 
Cod. A agrees with the Massoretic text *gegen die ubrigen 
Recensionen * of the Peshitta, concludes that the text of Cod. A 
has been corrected and altered on a large scale to conform to 
the Massoretic, and that 'among all accessible texts of the 
Peshitta A is the worst' (Ezechiel, p. 145). 

An able answer to Professor Cornill has been already given 
(ZATW 1889, PP- 161-210) by Dr Alfred Rahlfs, but since 
Rahlfs, while rightly emphasising the importance of the Urumia 
edition of the Peshitta for textual criticism, has not appealed 
directly to MSS., there is room for a second answer based on a 
direct appeal to MSS. After a careful examination of test 
passages in eight or ten MSS. (some of the highest importance) 
I am led to the conclusion that Professor Cornill's judgment on 
Cod. A cannot be maintained. Cod. A in its agreement with 
the Massoretic text does not stand alone to the extent suggested 
by Cornill's words. The reverse is very often the case and the 
printed texts GL (and sometimes U also ; I omit fF as a mere 
reprint of G) are found to rest on one or two late MSS., while 
the older MSS. unite to support the rival readings of Cod. A. 
The agreement of the Codex Ambrosianus with the Massorets 
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is no doubt a fact, but the whole truth seems to be that a text 
formed from the best and oldest MSS, would agree about as 
frequently as Cod, A with the Massoretic and would disagree as 
frequently with the present printed text. The following instances 
chosen out of Professor Cornill's eighty-six will support this 
contention. 

EZEKIEL. 

VI. 8. >^jv^i^ (2^°) GLU ^z 

Om. ♦ABCEFS k p u v 

VII. 4. r^ocD^ GLU^ BCFS k v 

^ociaj *AE 
15. K'Aiiia GZi7=BCS kv 
r^iuan *AEF 

VIII. 3. ^4ioGZ£/=BCS k 

^i\.l ♦AEF 

5. f^-Aai^i (sine add.) GL = u v z (not C p) 

Add. f^-Aai^i r^Luiai^ t-il^ Ai:da*ir<'a U 
= ♦ABCp^"'** E^^p^^^s FS k p 

6. ^:iA:k..i (2<i°) (sine add.) GL = BCS k 

Add. superscr. ^^ociAci^ ija9ici& A^. AEF u 



XII. 13. ^asai ^hi ^r^'o reL^ir^ ai^uu reAo GL\U\ 

= p u V z 

\U ^hiCk sine Af^"] 

^osai ^^o co^vijj f^a *ABCEFS k 

XIII. 2. f^i\oi:5« (sine add.) GL = B"'^^ v z 

Add. f^AiOTSo f^i:sn iswf^' r^j^cn £/ = *A 
[Com. f^'iswjEFS kpu 



« (( 



A gegen die iibrigen Recensionen [der Peschito]." Corn ill. 
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XVI. 12. ^loja f^oH-ao I i.A.j^.ir^La r^Laco.i.i r^l3LH-ao 

>%iVi\ GL = z 

Transp. clausulas et om. r^LacD.i.i [/ = *ABCE' 
FS k [p u V add. r^Ls>CD.i.i] 

32. r^"^^!^ GLU^z 

Om. *AB[C om. Jir^ vyr^] EFS k p u v 
47. a Ad :i^.i 6^Z = z 

lAa .1^ £;'= ♦ABCEFS k p v [.1^ u] 

56. ^anflo iAdu» GL = p u v z 

Transp. verba W = ♦ABCEF«^ S k 

57. ciA »oco (sine add.) G^Z = u v z 

Add. ciA »ccD ^\yTO [7= ♦ABCEFS k p 

XVII. 6. AiA^^Mo GL[/ = pvz 

AiA^^M ♦ABCEFS k u* [hiat u*] 
coaTa^o (sine add.) (7=z 

Add. •^^oocoa Z(7= ♦ABCEFS kpu*[hiatuTv 

XVIII. 17. AooJU (sine add.) GL-z 

Add. JLftu f^ f^*u^c £/'= ♦ABCEFS kpuv 

XX. 5. ca\ [Aul^Aif^'o] GZ=vz 

.^ociA £/ = ♦ABCEFS kpu 
6. 000 re!2neuao GL-z^ 

acn rdLssQCUn cos C/= ♦ABCEFS kpuv 
AiJda^ir^ (sine add.) GL = z' 

Add. ..^..ociA C/= ♦ABCEFS kpuv 
15. ^^cnii\ GL — z 

.^^ociA £/= ♦ABCEFS kpuv 

XXI. 10. [Heb, 15] rc^\\n (sine add.) GLU^z 

Add. v^^f^ ♦ABCEFS k p v [u hiat] 
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XXV 



XXX. II. 



XXXI. 1 6. 



XXXII. 27. 



XXIII. 7. ft^i ^\^ ^ 1^ G = z 

Ins. (.^..ocaAcLA) ..^^ocqJla i:i7 = *ABCEFS 
k p u V 
21. »i&^.ixi&o GZ=puvz 

t^u&o i7=*ABC[E A^.viAo]FS k 

XXIV. 10. jj^io GL=vz 

jj^iK'o £/=*ABCEFS kpu 

XXVI. 3. » ^ll^ (sine add.) GL = z* (om. per homoeote- 

leuton ^^^\^ jisor^a 10^ v z') 
Add. "io^ £/= *ABCEFS kpu 

XXVII. 14. KlSLAlO <9Z = z 

KlxAi £/=*ABCEFS kpuv 
26. al^f<' G^Z = p V z 

t^cd^K" i7=*ABCEFS k 
33. »^^ic\\j^^.i GL = z 

Praem. o i7=*ABCEFS kpuv 

XXVIII. 19. f^'ocoo GLl/=p u V z 

K'oca.i *ABCEFS k 

XXIX. 6. •^CL^.i^.i GL[/=z 



♦ABCEFS kpuv 
GL[/=p u V z 

.1 *ABCEFS k 
GL = z 



^ C/ = *ABCEFS kpuv 
an\Ti GLU'=puz 
Praem. rtlX *ABCEFS k v 



* K 



A gegen die ubrigen Recensionen [der Peschito]." Cornill. 



xxvi INTRODUCTION. 



XXXIII. 20. ODduiloK' 5QA1. GL = z 

co^loK" v^K' f/= *ABCEFS k p u v 

XXXVII. 24. r^A:k.io <9Z = z 

Add. .TA» Z7= *ABCEFS k p u v 

XXXVIII. 14. AS^^OA G^Z =p u V z 

Om. £/=*ABCEFS k 
16. AiL.vi^K'.l po GL=z 

^.Vi^K".! rdl» i7=*ABCEFS kpuv 

XXXIX. 4. rdx2u..i [K'Aufial] GZf/=BCS kpv 

f<au\;i *AEF 
18. f^lxjW.10 G^ = uvz 

rejLl'A^.10 Zi7=*ABCEFS kp 
XL. 2. f<^0| M n A^K^Vfio^K'.i r<l^ir^ tJU^^UAK^O 

K^oAk'.i (tantum) GLU—z 
iAa^K'o K'cmK'.l K^oVjas ^^ ^l«^f<0 
ttuK'.l rdlA^irtlX *ABCE[FS]* k p u [v]* 



The Bttchanan Bible. 

{c) The Buchanan Bible (Camb. Univ. Lib. Oo. i . i, 2) is a 
Pandect bound in two volumes which was brought from the 
Malabar Coast at the beginning of the present (nineteenth) 
century by Dr Claudius Buchanan. It contains the following 
books of the Old Testament in the order given : — Pentateuch, 
Job, Joshua, Judges, I. II. Samuel, Psalms, 1. 11. Kings (the order 
of books thus far being that of Cod. A), Chronicles, Proverbs, 
Ecclesiastes, Canticles, Sirach, Isaiah, Jeremiah (with Lamenta- 
tions, I. II. Epistles of Baruch, and Epistle of Jeremiah), 
Ezekiel, XII. Minor Prophets, Daniel (with Bel and Dragon), 

* «« A g^en die iibrigen Recensionen [der Peschito]." Cornill. 
^ FS V are here bracketed because the last three words of the reading in support 
of which these MSS. are quoted have not be^n vended in them* 
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Ruth, Susanna, Esther, Judith, Ezra-Nehemiah, Wisdom, I. II. 
III. IV. Maccabees, Esdras, Tobit The New Testament follows, 
the Apocalypse being left out and the four Minor Catholic 
Epistles being given in a group by themselves. 

Though this MS. was brought from India, we have reason to 
believe that its birthplace was nearer Syria. It is written in 
a Jacobite serta probably of the twelfth century. (See the 
facsimile in the late Professor Bensly's " Fourth Book of 
Maccabees.") Two other important MSS. written in a very 
similar hand are "Crawfurd Syr. 2" from which Professor 
Gwynn has recently (at the beginning of 1897) published a 
version of the Apocalypse before unknown, and " Vatican Syr. 
266 " which contains the three Catholic Epistles {not Jude also 
as is stated in Mai's Catalogue) and the Epistles of S. Paul. 
Professor Gwynn {Apocalypse of S. Johtiy Introductory Disser- 
tation, pp. cvi-cxix; cp. Transactions R. I. A., vol. XXX, p. 
347 ff.) after careful consideration of all the phenomena of the 
Crawfurd MS. assigns it * probably to the last quarter of the 
twelfth century* and to the district of Tur-*abdin. The same 
date (and perhaps the same birthplace) may be assigned to the 
Buchanan Bible without much fear of error. 

In text Cod. B is related rather to the later than the earlier 
MSS. In its best moments it agrees with Cod. C, but it 
frequently leaves C in order to company with the run of 
seventeenth century MSS. A few examples will illustrate the 
affinities of B. (The late MSS. are given without any attempt 
at completeness, just as there was time to collate them or not.) 

(a) Mistakes, 



I. XIV. II. 


»^1& B a e p r u* V z* 


XXIII. 4. 


^iS^T< B a e r V z* 


(b) Gaps, 




I. XIII. II. 


B aepruvz 


II. XXX. 2. 


B e p r u V z* 



„ 14 — 22. B aepruvz* 
XXXII. 17. B aepruvz 



6. 
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(c) Other readings. 

I. I. 46. B a e r u V z > ACF s^ 

X. 3. Baepruz> ACF ^ 

XIX. 13. B a e p r u z > ACF ^ 

II. IV. 5. B e p r u z > AF s^ 

V. 2. Bepruz> AF s*> 

VI. 32. B e p r u V z > ACF ^ 

VII. 14. B e p r u V [z] > AC[F] s^ 

XXIII. II. B e p [u] z > ACF s"*" 

XXIV. 7. B e p u z > ACF [s*^^''] 
XXVIII. 16. B p u V z > ACF ^ 

Codex C 

{d) The MS. here cited as C (Brit. Mus. Add. 17104) is no. 
XXV. of Wright's Catalogue. The writing is Estrangela of the 
sixth century. It contains the book of Chronicles only and that 
with large gaps. From the First Book two passages are missing, 
viz. XIV. 12-XVII. 27 and XXII. 8 to the end of the Book. From 
the Second Book four passages, viz. I. i-v. 14, xviii. 19-29, 
XX. 24-32, XXIX. 5 to the end of the Book. 

Though Cod. C and Cod. A belong probably to the same 
century they exhibit different types of text, which are preserved 
in later MSS., the C-type in Cod. B, the A-type — in part at 
least — in Cod. F. The following instances will suffice to illus- 
trate this. The more interesting are marked with an asterisk. 



I. IV. 15*. 


BC [+ s»>] > AF 


X. 2*. 


BC [+ s»>] > AF 


XL 1 1 (bis)*. 


BC [+ s^^T > AF 


„ 15*. 


BC> AF 


« 23. 


BC > AF [+ s"^ 


XII. I. 


BC [+ s^^T > AF 


» 14. 


BC > AF [+ s^] 


XVIII. IS*. 


BC > AF [+ s~'] 


XIX. 13*. 


BC > AF [-f s^«^ 


I. IX. 6. 


BC [+ s»>] > AF 


XXII. I* 


BC>AF 
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Codex Florentinus, 

(e) Cod. F (Laurent. Orient. 58) is the Palatino-Mediceus I. 
of Asseman's Catalogue. It is written on parchment in a small 
cursive hand probably of the ninth century. As to spelling it 
may be noticed that prosthetic Alaph is common, we have e.g. 

such forms as ^ 1 ur^ — A^i-^r^ — a.ai\^f< — )a-j-Mif^ — 

r^l!k.Ar>lf<'. The full spelling of ^ is rare, but I have noticed 

at least one instance. The form rdji*i\f^L».l is common; and 

olcn is found in one place (I. Chr. IX. i) for »^_^ca. Two 



v^o 



large portions of Chronicles (1. XII. 11 -XX. 3 and II. XI. 3-XXI. i) 
are given in facsimile from this MS. in Dr Ceriani's facsimile 
edition of the Codex Ambrosianus (Milan 1876-1883). 

Asseman's account of the contents of Cod. F is inaccurate. 
The MS. is defective at the beginning and at the end, and 
contains the following books in the order given : — Leviticus 
(beginning XV. 13 >coair^!r«), Numbers, Deuteronomy (wants 
III. 3 pOLLiicSQ.i — IX. 19 »>s^T.o), Joshua, Judges (ends at 
XX. 33), I. II. Samuel (beginning I.Sam, ii. 18 f^aa.i r<h\7A\ 

I. II. Kings (undivided), I. II. Chronicles (undivided). Psalms, 
Canticles from the Old and New Testaments and some extra- 
canonical source, the "True and Orthodox Confession of the 
Three Hundred and Eighteen Holy Fathers,*' Isaiah, Jeremiah 

(with Lamentations), Ezekiel, Hosea (ends at XIV. 6 r^lmiio). 

A later scribe seems to have imitated the original hand. 
To him are due {a) Gen. I. i-^xxxiv. 15 written on paper and 
prefixed to the volume, and (b) a supplement at the end (also on 
paper) containing the missing part of the XII. Minor Prophets, 
Daniel (with apocryphal additions), Esther (ends IX. 18), Judith 
(beginning VI. 18), and Ezra (the canonical book, unfinished). 
I have referred to the work of this later scribe as F^ 

The following passages may be cited as containing interest- 
ing readings attested practically by F alone (since d 1 m are 
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clearly derived from F). [Compare also I. Chron. chaps, xvill. 


and XIX. passim.] 




I. V. 2. 


F>ABC sb 


II. VI. 36. 


F>ABC s^ 


XVI. 12. 


F>BC s»> 


XVIII. 12. 


F > EC s^^' 


« 33- 


F > EC s*=« 


XXII. 3. 


F > ABC s^*' 


XXIII. 19. 


F>ABC sb 


XXXII. 27. 


F > AB s^ 



The text of Cod. F is peculiar. While resembling that of 
Cod. A in many striking instances, it frequently departs from 
A (and front all other MSS. which I have examined) in other 
instances equally striking to agree with the Massoretic text. It 
is difficult to quell the suspicion that F would be found guilty if 
tried on the count brought by Professor Cornill against A. It 
seems quite probable that in Chronicles at least its text has 
been so freely conformed to the Massoretic, that its value as a 
witness to the text of the Peshitta is seriously lessened. Yet 
where A is silent through loss of text, F should surely be heard, 
for it seems sometimes to preserve the reading of the lost mutual 
ancestor of A and F. One instance of this is probably to be 
found in II. XIII. 5, and another in II. XXIX. 22, 23. 

Codex '' Sachau go** 

(/) MS. " Sachau 90" (s) is written on paper in a Nestorian 
hand with many Nestorian vowels. It has many differences of 
spelling from the late West Syrian MSS., e.g. the scribe writes 

AAis^Lft and f^lxi^:i. It was finished according to the colophon 
A. Gr. 1966, i.e. A.D. 1654 or 1655. Its contents are as follows in 
the order given: — I. II. III. Maccabees, Chronicles, Ezra-Nehe- 
miah, the Great Wisdom, Judith, Esther, Susanna, the Epistle of 
Jeremiah and the two Epistles of Baruch. Chronicles is divided 
into thirty-seven sections ; II. Chr. i. i occurs in the middle of 
Section Eighteen. 
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In text Cod. s stands far above the West Syrian MSS. of the 
seventeenth (or sixteenth) century ; indeed it must be reckoned 
as a primary MS. and as sometimes speaking the decisive word 
when the other primary MSS. viz. ABCF disagree. It contains 
several readings (probably original) which occur elsewhere in 
Cod. A only; see II. vi. i8; xiii. 4; xxili. 3; XXIV. i ; xxvi. 
16 ; XXVIII. 21. Cod. s supplies also some striking instances of 
agreement with F against most authorities; see II. xiii. 5; 
XXVI. 20 ; and XXIX. 23, places in which F perhaps preserves the 
reading of the lost mutual ancestor of A and F. 

§ 3. Aim and arrangement of this book. 

My object in these pages is not to give a complete apparatus 
criticus to Chronicles, but rather to use Chronicles to illustrate 
the relation of some of the chief MSS. of the Peshitta to one 
another and to the printed text. A critical edition of the Old 
Testament in the Peshitta version is badly needed, and my hope 
is that, if interest be aroused, the want will be supplied. In the 
mean time the following considerations may be of service in the 
use of existing helps to the textual criticism of the Peshitta. 
(Compare Rahlfs, ZATW 1889, pp. 165, 6.) 

(i) (JZi/ when they agree may or may not be independent 
witnesses. The reading which all three support is sometimes 
dependent on the single attestation of z. 

(2) Only the variations of L from G^ and of U from GL 
may be safely treated as significant. 

(3) The variation of L from G may signify that B p u 
combine against z, or (in the Prophets) that BC p u combine 
against z. 

(4) The variation of U from GL signifies as a rule that U 
has a genuine Nestorian reading; if U be supported in the 
variation by Cod. A, the reading is probably original, if U be 
supported not only by Cod. A but also by Thorndike's MSS. 
(Walton's Polyglot, vol. VI.), the reading is probably that of 
practically all the MSS. 
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In citing MSS. I have striven after accuracy with all my 
power; every reading of a primary MS. has been twice examined \ 
The readings marked "s^*''" have been thrice examined, twice by 
Dr Ceriani, and once by myself to make sure that I had made 
no error in transcribing the notes which Dr. Ceriani most 
generously lent me. No reading of any MS. is cited which I 
have not examined with my own eyes, save with the following 
exceptions. Professor Guidi of Rome, though I was a stranger, 
sent me collations of codices d m r v for the first six chapters 
of I. Chronicles. Professor Sachau of Berlin very kindly collated 
Cod. s ("Sachau 90") in II. 11. 14, xv. 17, and xvi. 12; these 
readings will be found in the Addenda. In one or two places 
(hardly more) I have quoted the Bodleian MS. Poc. 391 as "p'*»" 
from Thorndike's collation ; otherwise I have never used Thorn- 
dike without verification. I have been much helped by the work 
done for the London Polyglot, but I have found several blemishes 
in it. 

I have used capitals to designate MSS. which are at least as 
early as the thirteenth century, and small letters for the later 
MSS. In the case of one MS. ("r") this rule has perhaps been 
broken ; see r in the list of MSS. 

In cases in which a MS. supports a given reading but with 
some small variation (specially in spelling) of its own, the letter 
designating the MS. is as a rule silently enclosed in square 
brackets. If however the variation is of interest it is added 
within the square brackets. 

In cases in which it is at all probable that a parallel passage 
has exercised a disturbing influence on the text, reference is 
made immediately to such a passage within curved brackets. 
In no case however has it been assumed without examination 
that the printed text of any parallel passage is trustworthy. 
References to Genesis have been verified by comparing L with 
Codd. AB and with Cod. D (B. M. Add. 1442S, dated A.D. 464). 



^ Cod. S (Sachau 201) may be an exception ; for I have no note of my revision of 
the readings of this MS. 
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References to Samuel and Kings rest on an examination of 
Codd. ABF and also of Cod. N (Camb. Univ. Add. 1964, 
Nestorian, XIII. century). References to Isaiah have been 
verified by the use of Codd. ABF and also of Cod. C (Camb. 
Univ. LI . 2 . 4, the " Cant." of Thorndike, dated at Edessa 
A.D. 1 173). In any case in which the text of the parallel 
passage is uncertain, the authorities on both sides are given, e.g. 
under I. Chr. XVIII. 10 it is noted that in II. Sam. VIII. 10 
tCfixijuSQO is read by AF and >cajA\o by BN. 

In order to help the reader to readily identify the words 
affected by a divergence of reading I have often added within 
square brackets from the immediate context one or more words 
which are unaffected by the divergence. 

LIST OF MSS. CITED. 

A, the Codex Ambrosianus of Milan (vi. century). It is cited 

mainly from the facsimile edition of Dr Ceriani (1876-1883). 
An asterisk marks readings taken from the MS. itself. 

B, the Buchanan Bible (xil. century), Camb. Univ. Oo .1.1,2. 
C (of Chronicles), Brit. Mus. Add. 17 104 (vi. century). 

C (of the Prophets), Camb. Univ. LI . 2 . 4 (Edessa, A.D. 1 173). 
D (of the Pentateuch), Brit. Mus. Add. 14425 (a.d. 464). 
D (of Isaiah), Brit. Mus. Add. 14432 (vi. century). 
E (of Ezekiel), Brit. Mus. Add. 17107 (a,d. 541). 
F, the Codex Florentinus (ix. century), Palatino-Mediceus I. of 
Asseman's Catalogue, now " Laurent. Orient. 58." 

N (of KlaA^cLso Aua), Camb. Univ. Add. 1964 (xill. century). 

Nestorian. 
S, Sachau 201 (x. century.?) of Berlin. Nestorian in Estrangela 

character. 



a, Codex Ambrosianus alter (A.D. 161 5). West Syrian. 

d, Vat. Syr. 8 \ 

1 "R'h N t S 7 ^PP^r^J^tly transcripts of F, supplemented 

^7. . c ^ from other sources where F fails, 

m, Vat. Syr. 7 I 
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e, Brit. Mus. Egerton 704 (xvil. century). West Syrian. 

k (for the Prophets), Camb. Univ. Add. 1965 (xvil. century). 
Nestorian. 

p, Bodleian Poc. 391 (A.D. 1614). West Syrian. 

r, Vat. Syr. 259. West Syrian. 

The date of the writing of this MS. is uncertain. It was 
in existence A. Gr. 1800 (=A.D. 1488), for it contains a 
record that it changed hands in that year. At the end of 



Judges is the date ^^^a^.i •mi^jlK' iux., i.e. A.D. 1066, 7, 

and at the end of Chronicles the date ^^^a^.i >^st r^ jl, 
i.e. A.D. 1067, 8. But have these dates been copied from 
the exemplar from which r itself was copied ? Cod. r is 
written in a cursive hand which does not seem to be as 
early as the eleventh century. 

s, Berlin Kon. Bibl. Sachau 90 (a.d. 1654, 5). Nestorian. 
s^*', the readings collated by Dr Ceriani of Milan ; 
s^ the readings collated by myself 

u, Bodleian 141 (A.D. 1627), Usher's MS. West Syrian. 

I am compelled to think that Rahlfs has somewhat 
overestimated the value of u (ZATW 1889, pp. 192-199). 
Have we not a much older representative of the same 
recension in B if not also in r } 

V, Vat. Syr. 258 (xvil. century.?). West Syrian. 

z, Bibl. Nat. Syr. 6 (XVII. century.?). West Syrian, subsequently 
tampered with. 



I. II. CHRONICLES. 



Inscr. ^i^»va.i i&fl9 A 

K'ixidoo.l K'.lOCOft.l ftl^JcSb.! K'icsbcU V30.1 l&fl9 .ao^ 

M i&fl9 B[C om. ^o^] ep r [s^ .ici^ loco ^o^] u z 

l^K^ifix^K".! rei&isn.! K'Aoocu iao.1 i&fl9 F (in marg. 
char. E Strang. ^A.2a^ia.i i&fl9 ; item in char, simpl. i&fl9 
K!a^ K'iaicdQ.i : ^Utocnu r^oofA .aAiAM ^i*gn >ia.i 

I Chronicles I. 

7. >Ai.io.io (ut Gen. 10. 4, z*) GWL = z' 

>Aiio.io (ut Gen. 10. 4, ABD) U= BCF d e m 
prs^uv [^iuo.10 A] 

^ D^Jnni (Gen. D^Jnni), 6 Kal *Po8tot (Gen. 
*Po8tot). 

1 2. f^AaoHf^lAAO 6^ WL = [d m r u V i^Aao^^ao ut Gen. 
ID. r4, F^] z 

(utGen. ID. 14, ABD z) £/= ABCF 



a s^ 



17. .icuLK^o GWLU^A^ Twz [C legi neq.] 

icuLK'o (ut Gen. lo. 22, ABDF^ z) dms^ 
(N.B. IIB^K apud Syros plerumque loA^r^' 
evenit) 



B. 
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[34. l.iftu[K'> (oftuj^) oftia. G WL U= ABCF a d r s" 

vz H (<8" 'ittKw/S KoX *H<rai/.)] 
43. ^co GfVL[/=B rvz 

^coo ACF dms** % 6 
46. rdosbo.'irtlX Cr f^ £/'=B aeruvz 

(ut Gen. 36. 35, A[B]D z) ACF 

dims'' % & 

Chapter II. 

6. jw.-irio (ut 3 Reg. 5. 11, ABN et ^) GWLU = 
ABCF"' ""* a r s*- z 

^i.10 V ?|( = (S) jnti 

18. iA.1 dP«^Z = ABCF dmrs''vz 

\a% (per errorem) U 
34. K-i-sa ^38 <9«^Z6^=BCF a r s*" v z 

KL.'-!^ ^ A ^ ("1X23) (@ 

44,46. r^l&ei^o . »aaAA iloK' GWLU'='BC ars^'uvz 
1^1 ^ ^o „ „ F [r<l&^o d] 1 

-*> ^^^ <^" *' » A (nulla interpunct.) 

% n^'V^ (g« Kcu Taufta^X, (g* »cai Tai^o. 

Chapter III. 

2. »sal^ ^is GWL=z [B legi neq.J || 

.joloA* dtis (ut 2 Sam. 3. 3, ABFN) U = 
[A]CF a d e m r rs*" ,m1o4«] v (g 



I CHRONICLES. 3 

3. ^u.io^K' GWLU=B a[r]vz 

>i^i^i< (ut 2 Sam. 3. 5, ABFN) [A >i.i4u] 
CF d m s"" % & 

Chapter IV. 

[lm]prs«'uv [F d 1 m >M»ir^] 

% VnKO -OM, (g li/So^os vTrep tovs aSeX- 
^ov? avrov. 

15. .a\&s >cDcaso .f<i^ni is .iV^a r<i'l'i ooco ^ca 
GfVLCr=BlC] arvz 

is .aL&.i »coai.so . cul&.i »coeua c^oca ^co 
r^iAou A*F d m [s** ja)A.i loco cA&.i] 

1^ (=«) njfl' p nSa ^ja^ (tantum) 

19. KL.iof^ GfVLC/=BC arvz 

KLkioco A [F d s** r<l*.<ioco] 
^ iTTin, (gA 'louSaias. 
24. r<'.<iooa*.i (sine add.) GfVLl/=d m z 

Add. »xao . r<ii'fcn»i »coAaf<' ^clmJ.! »cocu*r< 

f^'.ioook.'i cois r<ix. A6C[F] a e p r s** u V 
[Abhorret ^ h. 1. ab % ®] 

38. 4ua\o GWLU^B arvz 

10 ACF dms'' 



4 I CHRONICLES. 

41. OM^ GWLU = K*C¥ [aep >M^] dms^z» 

oredo!^ B r u V z' [vac. J^ <&] 

42. Kia poo GIVL[/=B arvz 

Kia po ACF d m s"^ ^ ^ 

Chapter V. 

1. K'^fiUL^ jLoJ^o (Gen. 49. 4 ^T.n\ ABD z) 

(9^Z6^=z» 

co^csuL^ i.:^o ABCF adelmprs^uv 

[prorsus om. z^] 

2. AOfij GWL[/= ABC aeprs^uvz 

ji^ F 1 m [longe distat ^ ab % (@] 

II. rdALto.io rdljaAito.1 GWLU^BC r s^ v z 

f^n\m.i (tantum) AF d 1 m (1^ n^^TD] 
23. ^^..^osnij*.! (sine add.) GWL U^ BF a 1 m p r u v z 

Add. ^^^aJMiM.! f^lai «^ia^ i*&JBA r<snx^ek 

AC s^ 

Chapter VI. 

32. fti*i» 71.V1 (9^Z6^=BC rs^'vz 
f^iAxsn 71.V1 AF d m )^ <9 

49. K'^cdsL ^iasa r<iUiL=».iM .^ GWLU = z 

K'^cdsL.i f^UiL9.iM .^ ^iosa ABCF d e m 
p r s^ u V J^ <8 

55. »^^oiaj* ^^..ooA GWLU^z^ 

oiajio •^^ooA ABCF a-d e m p r s^ u v z* 




I CHRONICLES. 5 

Chapter VII. 

14. rei4io.ip^o GJVL[/=B z 

rdisao-ii^o ACF 1 s*" [^ n'OTKn] 

Chapter IX. 

1. «da». GfVLU = BC e s*" z 

rdAdi. AF (rcdcuL) [longe distat ^ ab ^ (@] 
ji ,^^cn G^fFZ6^=ABC els'-u 
cii\\ji vycAcR F d 

Chapter X. 

2. Af^fluA GWL = a e p r u z 
Aoittxl 6^=ABCF dls" 

,0 T.\e (ut I Sam. 31. 2, ABFN') GWLU=BC 
a p r s*" u z 

iJcoAo (ut I Sam. 31. 2, N') AF d 1 
% (fere ac <&) ^ny^K 

3. i^u> (sine add.) GfVLl/=B aepruz 
Add. »^^r^ ACF d 1 s"" \^ vac] 

7. ntxjK' l!i G^^Z£/'=BCF ars^z %« 
Om. la. (ut I Sam. 31. 7, ABFN) A 
GfVLCr =BCF ars"="uz 
.0 (ut I Sam. 31. 7, ABFN) A 



Chapter XI. 
2. Asoiusao Asa^f^* GWL = B r u z 
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A^ifibK".! tt^^nT. tt^^ccoi^ BC a e p s^"^ u 

[A prorsus om.] 

6. K'vi^^ 7>.TooX G^ WL £/= BC a s^^' z % (@ 

f<^in\\ (absque 7i.toqA) A[F ^ A^ Aj^ 

K'VL^ A \y n.i] 

[2 Sam. 5. 8 reU^sffOA^A tantum ABFN] 
8. vA.i K^^ird^ ^ GWLU^'R z 
vAc „ „ [A K'Auvt] CF s^ 

punct.) GWLU= BC[F r^ls^cuso] a u z 

[s''*"' punct. post .1*0.1.1] 

(ut 2 Sam. 23. 8, ABFN) G^fFZ C^=BC 



as"'z 



AF 

^ (Chron. = (©) vac., ft (2 Sam. 23. 8, fere 
ac(g) W^Tj; 

K'rctoa h\^ GWLU^ BC a s^*' u z % (@ 

f<^f<^ 1 *w^ (cf. 2 Sam. 23. 8) A[F d >\*wt. 

excepto K'KisoJLsa^ omnino ut ^] 
15. >Ai^.i (ut 2 Sam. 23. 13, ABFN) GWLU^s^^ z 

(supra ras.) 0& ( = ®) 0^^^] 

71^1^1 BC a u 
Ts^i AF dl 

17. ^^K^.1 GWLU=z'-''^^ 

^^K" A*BCF aeprs^uvz^"'^** 
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18. rdai rdsflL^ GJVLC/=BCF a s^^"^ z 
Om. rdsi A % (@ 

20. K'i^K' GWLC/= ABC 

K'v^ r^lsax. F d 

^ DB^ (tantum) 

21. K'ccD ini^gi ^^^ Ajk. GlVL[/=z 

K'ccD ixlasq ^^^ ^c .^^^ Ajk. A^BCF 

23. ^ccD GIVLC/=BC apz 

K'cco AuK' AF s^^*" [u sine AuK'] 

[2 Sam. 23. 21, ^ccD AuK' ABFN] 

Chapter XI 1. 

I. ,a5tt;^(i"*°) GlVL[/=^eruz 
Praef. .1 ABCF s*^ 

[.l*C.l.l] >CDtiO9.T0 GWLU—-^ 

•cDciA^ EC a e p r s"' u z^ 

>CDCVL^ AF 

8. re^'iaitoc [rclA:ito] GWLU= BCF a s""^ u z 

^^ioo.1 rd»c G^fFZ C/ = BCF a s"«' u z 

^^rjL^AvM.1 rdMc A % (D^N3M1) [Vide 
Introduction] 

14. Aire' 1^ GWLU =BC auz 

Praem. .%»• AF s** 
17. 1-*-^ ^00 »^.Vft Desid. apud A omn. post haec 

usque ad xvii. 25 (K'lr^i AuL^). 
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Chapter XIII (hiat A). 
I. f^lsioi GWL = 2iZ 

GWLU=¥ a s" u z [Piaem. CF s" 


t^\^iA BC 

,«Ai». oeu. BCF a e p r s~u V [vac. % (g] 

7. AAutoo GWLU =nz* ^# 
^Bflvo BCF a e p r V z' 

f^^JLV^ GWLU=z* 

f^^iL^^ BCF a e p r s** u V [z' prorsus om.] 

8. raaiao [(Pfr]Z6^=B [6^fr=C rdlalao] 
f^^jLftao F [om. s*> t<Vniij 

GWLU=B s'-z 
CF 

II. t<M^ ..AutaAiK-o GWLU =\CJ¥-\ [s-'lz* 
Om. B aepruvz* 
re'^oa ^is^re'o GWLU=z* %& 
1^*^0.1.1 oisax. >io^f^o CF s^ 

13. i^^oaa cD^flA Aeu^^.i GWLU=z' 

f<Lii.so.i CD^IOJXA n \ ^ ^ \ (om. cd^qA) B 
a e p r u V 

14. vviao GWL[/= BCF e r s^ z ft (g 

vvia.i a p u 
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Chapter XIV. (hiat A) 

3. oA (sine add.) GWLU^z' 

ruo.iX oA BCF a e p rs^ u V [fe <©J 

11. jAtt>c GWLU^BY az (g 

cuAfloc C s^ ^ 
^lAi GWLU=C¥ u^z^s-' 
.^i& B a e p r u^ z^ 

12. »cpcinii\A Desid. apud C xiv. 12 — xvii. 27 (A!^ 

^re'.i) 

Chapter XVI. (Want AC) 

1. ft^^\Tc (sine add.) GW=z 

Add. Kl»iM.i cD^cLaixi ^.to Z£/'=BF aep 

r s^ u V [ft (g] 

ft ( = (g) D\n'?Nn OflS 

2. rdLsa^Lc (sine add.) G^ fFZ U^B a p s^ u z^ g ® 

Add. f^i^a.1 cD^cLaixi ^.to F d e 

3. rc'.Vi rclnilft>c G^fFZ£/=[B a s\vi] z 

.v» r^lfianic (cf. 2 Sam. 6. 19 Z = ABFN) F 

Om. Kl^iM.! K'^oarda B F a r s^ z' 
10. cQiLfiLhAc ^ fd^i^oX GWL\_U caicaL^c] = z 

Ins. rd^i^ <u^^ B F a e r s^ V g (cf, (g) 
21. xiax. GWLU=¥ s""' z' % (g 

nniT. B a e r z^ 

B. 



1 ■' > " ^ 



lO I CHRONICLES. 

OAlcicaJl.1 GWLU=z^ 
02^1011.1 6 a e r z^ 

25. A.u*.io (sine add.) GW^z 

Add. ceo Z£/=BF a r s^ 
30. ^ctAi (i"^) GWLC/^B er[pu ,^ct4i] [s^ 

»^ct^c] (@ {<l>o/3ri6TjTO)) 

CL^Ot F ^ 

39. Ac.1^0 GWLU^T^ g (g 

^^^^OT^c BF a e p r s^ u z^ 
f^Lai (sine add.) GWLU—z 

Add. AuK'.i BF a e p r s^u V % ( = (g) IB^ 

43. QA11*w\ ^ CD^UsA GW^Z 

Ins. cd&uaA .vo.1 vw&cdc Z6^=B[F] aep 
rs^uv [fe(g] ^ 
[Om. coiual F ^ (@] 

Chapter XVII. (hiat C ; hiat A usque ad v. 25) 

1. \^x< GWhU^'B e 

iMK'c F s^ % (@ 

2. .vi^o (sine add.) GWLU^'B e 

Add. v\*w^ Kl»i.9Q.i A^^^ (ut 2 Sam. 7. 3, 

ABFN) F s^ [g (g] 
4. isoK"^ rdA^cDO At GJVLC/=B e s^ 
iMK'o At F % (@ 
^K'.i ^ .vci GWLC/=B e 

Ins. r<l«ijBa iaar^ i<ij^cd.i F [s** i^x^co] 



I CHRONICLES. II 

7. iAo e" GWLU=B e 

iAitt» ^ (ut 2 Sam, 7. 8, ABFN) F s*" 

9. •.^a^oii (sineadd.) 6^fFZ£/=B s*- ^6 

Add. ^o^ F 
10. «nJ.i wA»*aa..i G^fFZ£/=B s*- 



..1 vyn:i 

12. »\ Kliai 6^^Z£/=B %e 
Om. »\ F s"" 

18. .1*0.1 Ao^ GfVLCr=B f^iB 

vv:ta^ AO^ F [s** vviaj^ :uo.i] 

^*1^6^^Z£/=B 

Praem. vd F s"" 1^ ( = <&) nyi* HTlW 

19. ca\ ^.la:^ GWLC/=B s" 

Om. oA F ^ (in 

21. vA h\*t^ Axsnts GfVL[/=B 

Om. wA F s*" ^ ^ 
Aul\4«K'.i GWLU=B s" 1^^] 

iul^^r^o F 

22. vA iuoAiK'o GWLU^B s" 

Om. vd F ^ ^ 

24. 5bLA vcaa GWLU=B 

Om. >laA F s"" 

Text, breviorem h. 1. exhib. %, vac. (S. 

25. AuJL^ A rursus incipit post hiatum. 
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^ ^x^ GWL(/=B aepuz [F vd nliai] 
.1 A^ A 

col Sui^ s"' 0|( = (g) i"? niiaS] 

26. vyuuA id\s».i 6^fFZ6^=BF aes^'z [^ ^] 




.b 



Chapter XVIII. 

2. »itnx. 6;fFZ(7=[A Juax.] BCF z 

K'»«re'."U«3 GWL(/= ABC 

r^xsioiD F [2 Sam. 8. 2 
ABFN] 

3. A\oo GWLU=A.BC s" 
^iwo F 

6. »itnx. GWLU=[h .\.nT,] EC z 

.nfw*»i (ut 2 Sam. 8. 6, ABFN) F s' 
.0 GWLU= ABC s" 

(ut 2 Sam. 8. 7, ABFN) F 
>V».iAi<dl «_^r^ t^r^o (ut 2 Sam. 8. 8, ABFN) 
GWLU=f %& 
Om. ABCF a e p r s*- u z» 
8. rdx«u.i re-ioA*© GWLU= ABC s" 

Om. F ^ ^ 
10. tooMjusaA (2 Sam. 8. 10 AF, tontAto BN) GWLU 
= z' 

orA^^A ABCF a e p r s** u V [z' prorsus om.] 
^ (in3*1), <g (xai eirdra^eu avrov). 
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99 



>t 



ia (sine add.) GWLU^s"^ t 
Add. ocD ABCF a 
15. KLiia.isa (2 Sam. 8. 16 rd4.icaaM ABFN) GWLU 
= BC az 
i&.%S9.i AF s<»' % <@ 

Chapter XIX. 

2. _ca»» ?tt^ i^.-»ftu. GWLU =^ A* s<="z' 

Aiik. „ EC a p r u z' 
>^ f^^oa^ (ut 2 Sam. 10. 2, ABFN) F 

iuA GIVLC/^ ABC 
vv^cA (ut 2 Sam. 10. 3, ABFN) F s"- %& 

5. ooos ^^009.1 G fVL [/ — B 
Add. ^ ACF s" % (nND) 6 (<r<^o8/)a) 
.a^ ^^ooA r^ia2i^ oocd.i ^^ ** (ut 2 Sam. 
10. 5, ABFN nisi rdrjK' pro t^^ i Vj F 
omnino ut f^ 

6. ^no-iri-^SBo GWLU = ABC s"" 
Om. F % 6 

990 GWLU = ABC 
Om. F 
(Text, breviorem h. 1. exhib. ^ (S) 

GWLU= ABC s" H (g 
^aaLm k*^^ F 
II. .^_asa^ AJ3 AaooA i.v»o 6^fFZ£/ = [B]CF 
s-' u 0^(g] 
Om. A 
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13. tt^_ociiiJ99 Aa3i3ia J^Mi^ GWLU ^ B aepruz 
AnhK^fKr^a Anhi (absque «^.aeai2«) ACF s^ 
^stt^ lAi^ 1^ GfVLCr =BC apru 
Praem. jl^^c AF s^ 

fe {v. 13 a) 'wi iJDy np nprnrm pm 

(S^ (z/. 13 a) oi/hpitfiv Kol ii^L<r)(ya'(OfjLep nepl 

TOV XOLOV l^flciV K.tX 

^i^a ACF s" fe«*((5»hiat) 

16. Aure-.! (PfFi:C/'=BCF s"' % 
Om. A <& 
M GfVLU^BF uz 



v^fluLA (ut 2 Sam. 10. 16, AB"* "^ FN) AC s« 

19. oaoVs.rtf'o (ut 2 Sam. 10. 19, AB[F]N) GWLU= 
[A]CF 

osoLla B s'*' 




Chapter XX. (a ver. 4 hiat F) 

)o G WL U (per errorem ?) 

10 ABC[F sine sey.] a d p r s*" u z 

GWLU=V>(ZY as"" 
A 
ah<tsf«s \\f<<s . . . .^ G WL U= BCF s' 
Plur. ter habet A 
4. Desid. apud F xx. 4 — xxv. i (r^jAiJSOA) 



•oer 
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Om. ABC a d e p r s"* u z* 

(ut I Sam. 17. 7, ABFN, ^ flin'?) CP^Z(7 
= ABC 



.0 (ut 2 Sam. 21. 19, AB« "<> FN) s"" |^ (g 

i^ia»\^ .Tw i^iaV ABC [a p] s"* u 
r^^ua.iftiM*a\ 6^ ^Z 6^= B a d m z 
t^^Qj.iflnM«an\ AC s** 
8. t^^ua.utoML^ GWLU= B a d m u z 
r^^cu.iftm*jii\ AC s'' 

1 

Chapter XXI. (F hiat) 

1. AcniflBA GJVL[/=BC a d e m s*" u z 

.aostfia^nA A 

2. j^.if^A GWLU= BC a d e m s~' u z % 6 

cL^aof^A A 

5. riAM *aS2L GWL[/=BC 

A ps"' 

6. rtfa- r«t\A GJVLU=BC s"' 

Add. AA^ A [longe distat J^ ab )^ (@] 
12. r^-lA&a GW=z 

LC/= ABC dm 
6^^Z£/=BC az ^va«»lfe ®] 
v^irdLa (ut 2 Sam. 24. lay^ABFN) A s' 
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iwn^^ (ut 2 Sam. 24. 13, ABFN) GWLU=h*B 
as"* 

15. r^ftiUa^f^o GWL = z 

rd.aiirtf'o £/=ABC a s"* 

17. rd^iaoA (sine add.) GWLU=z^ (rdaa.^ pro 

Add. (r<Eaa:^) r^sa^ r^lisai^.! ^isaf^.i ocd r<if^ 
ABC aeprs^'uv |^(g 
17*- GW\_U sine sey.] = [AC u ^1 " <- ] 
[B »."iaufc.] [s** sine sey.] r z |^ (g 
liaik. Z. (per errorem) = [a p ^saA.] 

18. r<xa j^a> GWLU=BC a d m p s<=" u 

^ juo (ut 2 Sam. 24. 18 F, ,4a am ABN) A* 

21. rela-ire- !»» GWLU^B a 

K:^irdl rdsa.<u. A[C rd^-it^] s"' 

22. rdiikAvM GlV=z [ad construct, verb. cf. II. 

XVI. 3, Zr = BCF] 

Kd&^c (ut 2 Sam. 24. 21, ABF [hiat N]) LW 
= A*BC ademprs^u 
^ IXyni, (© #cal navaerau 

Chapter XXII. (hiat F ; a ver. 8 hiat C) 

5. re'U^rCam GWLU=B a 
wsflK" ccen AC s*> 



X 
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8. 1.1X..1 \\pf\ Desid. apud C I. xxii. 8 — II. v. 14. 

12. vyiA&.i r^LiflL.K' GJVLC/=B a 

iJ.Ta&.i f^A^^r^ A s^ [vac. ^ (@] 

13. \i^h\^ coiiK'c GfVL[/=[A ijL&^.i perp.] B e 

i^^.i ccD ..^^r^ (sine c) s*^"^ ft (g 

14. cD^usA w^iiin\ GWLU=B aeu 

cD^uai w^iiin\ A s^ 



(sine add.) GIVLC/=B aeu fe(g 

Add. rdLuuso A [s""' rdLvii^si] 
CCD K'f^LA]^]^.! GJVH7=B aeu 
CCD t \ft».i A s^ 

Chapter XXIII (hiant CF). 

I. CD^OOCUJa JkAflDC GWLC/=:Z 

cD^obo* jkAflDC AB ademprs^uv 

^rf (loco ^vi\^) B a e r z^ [fe ( = <©) ^l'?^] 
14. f^^^ax. ^ tio^K" GWLU—B d e m p r u z 

Ins. ^ A s^ 
ft ( = (g) V. 14 b n^^n MB^ '^y INnp^ VJ3 

24. cD^ua.! K'^luA^ A:^ GWLU=B ez 

1.1 (loco cdAus.i) a s^ 




Chapter XXV (hiat C). 

I. r^i^ti *. tCDOlaicic GWLU =^B [p] u 
r^L^ .JL31C1C As''' )^ (@ 



a 
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30, 31. Habent hos versus GWLU=z^ 
Om. ABF d e m r s^ z^ 

Chapter XXVI. 

12. r^jL,! n m Aua-s9 Desid. xxvi. 13 — xxvii. 34 apud 
GWLU— BF a e [d 1 spatio relicto] p r u v z 
Add. XXVI. 13 — XXVII. 34 A s"^ ft (© 
Cod. A sic pergit : — 



1 VyK^ K^lCL^t f<^ 




16 



i 1 



1 gcer f^l^sir^ r^^nfliA (sine seyamis) 



I CHRONICLES. 19 

.^^i^ ^^i^ r^^Jo iualc'^''^ 

^CD .lai&l .^1^ r<^\in,T\ 19 

^^.1 tcboAs .f^:x..icio.i 21 

^i^t .JlijJ.1 tcpcvis .fJuu 22 

• f^ioD^Ac f^!jiSaTin\\ 23 
. r^LuIi cubA • ftljJc*ia4jA 

oaLiJ^ ia AaK'osox.c 24 

rdLAaLMi .iv^Ar^ •cdclmK'c 25 



CDV3 >l^t • CDV3 711a* 



^ sc«' add. 

a - 



•• • 



s^^ sic interpungit .ruLaxA 



20 I CHRONICLES. 



AcUia .Klftl^Q.! cD^ua.! 28 



•fCDOisa r^xucui .f^icD^^ 29 
.r^^'.iX'a f^i^V\T\ .A*ifia*f<' 

f^AiciitA . f^\\*gi.i Kli4jAcL&la 31 



AuaX . «_ acD^.iXa^ 



1 • « • 

SIC ' SIC 



I CHRONICLES. 21 



^r< :uoi.i co^oaIsoX 







101 t^ •^ .ft^%\^ .T*o.i 



Chapter XXVII. 






2 



22 I CHRONICLES. 



.f-* '* 



• •• t - •• • 



..^^- 



•1 



•1 > 



A:^o .f^Lijitivi .Aiecn^Ti 



* SIC 



I CHRONICLES. 23 






.0 • »4iiii dus ^ni 
.0 • »4iiil dual ^n 



A^o .>*t&f^.i tCDCOa po 



•1 f^U»iAl iftuk-iw,.. 



24 I CHRONICLES. 

is ft^i*iTt» >aA\ .KlSk^sn is 17 

• ooriAf^ f^iooiA .jioi^ 18 

i^ »in*w\ ifiLficuf^ 

oAcLsil .l^r^iAjLSn 19 

»\A\&A .r^.is€i:k. is 

• A^f^iv^ is ^osni* 

.oco .>i*iaf^i >cocLis\ 20 

ft^\ynTi Ain\\^\ .r^iv^ is 

• r^i^ia is .1*1^ a* .r^Lxxsai 

f^Ti^.1 f^^oi^L&lo 21 



1 • 

SIC 



I CHRONICLES. 25 

.*UO.i AnT. f^o •A^iQiuf^.i 23 






•1^ f^i\pi f^.icas^ 

r n 

is.1.1 .ft^iii^^ vyf^ 

.^asnv^ f^l&\dQ.i f^'i^Of^ 
f^i^Of^ A^o •Aai^.t:^ is 

r^icias • rdlcujLs:! 




Aj^O .r^LftlClik. is tt^^^O* 26 
»iv^ .f^L^if^l r^LUiAcidA 



1 



SIC, 



^^o s^ " ^ix. s^ ' Om. v^.icaa s 



b 



* Om. (.) sf^ (sic) >A:dQ^is.i.i rdjuxsn 



[Heb. nSDM, LXX. ^v jStjSX^ = ftUuiin v^f^] 
B. 4 



26 I CHRONICLES. 



• 



• 




•1 1^1.^01^ A:^( 




.1 f<iodi A^o .JLO^^ 29 

Aj^o .»1.i\^ is ^<\T, 30 

.r^i\jj WW r^liil A:^0 31 

^<wo ..*wo.i ft^%\ Sn.i ftiliAia.1 32 



rO^OACD f^ocD f^ia!^ 



•• 



11 



' sic, f^idjtoo s^ 



I CHRONICLES. 27 

^•*U<u .JbloAuMf^ lAua ^o 34 
•AID .lAuASf^o .r^Ul-a is 



Chapter XXVIII. (hiat C) 
I. ^-V^-''^^ GIVI.[/=BF u 

7. .ii%-n\ GtVLCr^BF s^^-^u ^ 

9. f^ciAf^ ftl^iM ,j.iaa.i G^ J^Z 6^= B[F d m .^^i^] 

•..^S^f^ r^iM .^jijaa.1 A s' 

21. ^i\\ T^ ^^.^coo GJVL [/=BF [s*=«^ ^*3^Ax.] u 
Om. ^»\\ T^ A* 






Chapter XXIX. (hiat C) 

I. ocD rO^osua^o GWLU=B u 
ow ^......^asuaffo AF s^ 

(2^^) GWLU^B 
AF s^ 
5. >iLl^.i f^f^ GWLU^BF s^ 

>A^^ reAf^ A 

^cfA& f^^cooMa [A]BF a e r s^ u z' 






28 I CHRONICLES. 

Inscr. .i«ek.<i.<i r^^Okax.^ GIVL — BF* aers^'uz 
Om. £/=AF' 

10. ^oAx GfVC/=[A']BF as^z 

«^.ocai& L (per errorem) 

11. r^^oASaa (sine add.) GWLU=B az 

Add. ^.i^oA^ 1a. \'\- ^r^o A*F s<="- 

(et z/^r. 12 A* F s"'). I1& <^ q. v.] 
15. ^Aoaao GWL[/=BF apr[s'="]u 
^ ^^ioa (sic) A 

18. vviOLM.ii ^ ^ Pdi&r^o GWLU=z 

Ins. ^^r<ek vwusa.Ta r^2^«U r^a f^^uua ^ 
^ ABF a e p r s"" u V 

24. ,cDoaa A&o GWLU=B apu 

Praem. r^vJLi\^ .^.oeoko AF s"" ^ [(g] 

^ 73 &31> (@ Kat (tantum). 

25. ^ AaA G^^Z6^=BF as" f& <g 

ps Ax\ A 
30. »cscuu.i Divisionem in Libros ignorant ABF a p 
r s«' u z [C hiat] [Vide ad II. v. 14] 



II CHRONICLES. 

Chapter I. (hiat C) 

I. rdA^Wi rdLiJ» GJVLU=B apru 
rd^if^.i oiAsJbsQ AF 1 s^ 

6. f^ypn >vi GWLU^z' ^^ 

ftiUi» >.vi.i ABF a r s^ z' 

7. rdsoLio GfVL[/=BF aps^^'u 

f^ovMLS (ut 3 Reg. 3. 5, ABN ; rt^^\ u-i F) A 

10. rdsii rdlico v^\\ GWLU^B ^ (g 

rdlico f ^*w\ , fOcD v^ v\ s^ [F om. 

2doJ \ 



rOco v^o^ A 

12. vyJS)Q.vi omd.! G^^f<L£/=BF as^ 

vy».vi.i A ^St & 

13. >ix.iof^.i ftUu.iM p8,i GWLU=\B apruz^"'"^^ 

pic] [s-pi] z» 

>LLiOf^.i caMjJ.i» po F 1 

^ thsm (tantum), (g 7^9 cV 'Ic/oovcraXiy/A. 
f<iM« >.vi pi GWLU^KY Is^z* ^a 
Om. 50.V1 B a p r u z^ 
16. rtlA&f^ GWLU^KBY 1 

gccr 



30 H CHRONICLES. 

[F ,a\m\o] s^ 

^■n^*w »^_om*.*ur^^ ^ooii^ t-^LdoAo (nulla in- 

terpunct) A 

Chapter II. (hiat C) 

4. [3] oiy^ f^ico .^^..oAf^ GIVL[/=B p u 

i%\^ f^.ico .>JLaA ,^^^1^ AF 1 s^ [^ (g] 

7. [6] j^.'uo G1VLC/=B' a 
j^.'u.io ABT Is** 
14. [13] c»ca*Aif^.i GIVLU^B a 

^ca«^r^.l AF s^ 
»cpa>ii\ue vvi*iiii%t» ^ G WL U= B[F om. po] 

16. [15J %fshuAOsn vyi^o GWLU=B\¥ vyK»»aaLS«]] 



s*^u 



.K'O A 



H *]3*1X 7M, (5 /caret wao'av rrjv xpeCat^ 



<rov. 



Chapter III. (hiat C) 

2. rdUuaa cos GWLU=^B s~' u 

AF 1 
(sine add.) GlV=z 
Add. ^^aore' ^vftTk. ausaoio Z:^=ABF s'^ 
e"" (q. V.) 



II CHRONICLES. 



31 



8. ^.Htttt. ^rf ca.^o GWLU= B p s*" u ^6* 
Om. AF 1 

(Jl^ Ktti TO fiiJKO^ injxeatv eucocrt. 
^Vk^ «^PdL99^ ^ ^ GlVLC/= AB s" u 
Ins. vA F 1 

^Vk& (sine add.) GWLC/=B pru 

Add. 1^900.1 ^is f<Ma.isal ^i^o A[F ^i<] s** 

Cf. ^ V. gh anr nen nv'?x^m, (g Kai to 

14. f^soH& mAk. jutoi^o GWLU=hB s** ^[6] 
coAk. ^iack (tantum) F 1 

Xepow^Scii'. 



Chapter IV. (hiat C.) 

ocoo GWLU=B 
oas.! AF Is"" 
.0 GWLU=B epruz 
Inxsal AF Is'' 
6. iftia. ^rdiol (P«^Z£/=B pru %e 

Ins. rdxMJ.i (ut 3 Reg. 7. 38 ABFN) A*F I s** 
8. f<^u>:^ f<^<^h^&. (sine add.) GWLU=B r 

Add. rdi^cos ..^oar^ >»o AF 1 s** ^^ 

GWLU=B¥ s"*' 
Om. rd«&i A |^(@ 



32 II CHRONICLES. 

(sine add.) GIVLU^ A*B s^ u 
Add. ^f^ (sic) F 1 

f^^.*U9 (pro K'.'uj) a [abh. J^ ab || (g] 
G^«^Z6^=s~'z 
ABF 1 



Chapter V. (hiat C) 

2. <^ Aure'.i G^^Z£/=ABF r s^ 

cfia Au«f^.l p u 

^i£u» •fCD.i G WL £/= B e p r u z 
Oacd^ >cd >co.i AF 1 s^ II (§ 

3. ocD .f<\V\-ni GWLU^BY s*' 

ocD OCD .r<^\\y*«i.i A 

6. ^ujsaAwi 1^.1 GIV=BF s"^' 

Kl&usaAv2n f^.i L (sic) [et [/ legens 

^%\*n reA.1 A 
9. iaX coco ^ ^vmAoqc GlV=z 

Ins. ni\Ji\ f^^QAo Au4j^ ^ ^^^ooiAaui coco 
^VM^vsn r^o f^AuAj3.i Z[6^ i^Aus a\\] = 
[ABF s^ cDCu^ pro cl\)\] 
10. 7uto.i f^l^r^lsk.! GJVL[/=AB e p r s^ u z 



II CHRONICLES. 33 

^«cD.i GIVL = B 

>CD >CO AF 1 s^' 

14. coAiiAajL.! GWU 

coiiiA2ja9.i L (per errorem) 

Divisionem in i^^cL^l^ nuUo modo notant AF^ 1 s^ 

F* notam adscripsit quae, nescio cuius manu, erasa 
est. 

[e p r u V z] [C hiat] 

^ajmais.! idJ99.i f^^ijAf^ f^^Q^& BC [epruvz] 

Add. f^h\ ttAiT.Ai C [p «^_^aAx..i qaz.^] 

Add. in marg. «,o^aAz..i i^^qaz.^ B e r 



Chapter VI. 

4. vyis (sine add.) GWLU=z 
€S€o v>-i=i ABCF s^ 

13. f^oV>f^ GWLU^rz 

ftiioV>f^ ABCF s^ 

14. f^.TAu>o ui^^fti..! GWL\IT\^ K\C\Y ls^z» %(§ 

f^.TAu» »xu^ftL».i B p r u V z^ 
16. cuAco^aX G^^ZC/=BCF s^ 

QACQ^V A 

B. 



.cer 



I 



34 II CHRONICLES. 
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GWLC/=B r 
•JMoaoia ACF s'*' 

18. [ooaaa.] >uw G;«^Z£/=BCF 

1»- A s" 

^(=(g) mam 

19. re-oAre- [i^iso] GfVL[/=B 6 

.caXre- ACF s"* ^ 

20. vy2a.Ta (sine add.) GJVLl7=z* 




Add. jk..-u ABCF e p r [s"" .a-*.] u v z' 

G WL U— [p r u sine sey.] z 
ABCF [s*" liA] 
cnA«cA^ 6^fFZ6^=B e 
oco^eA^ ACF s*" 

.iL^ Z6^=B er 
ACF s" 

31. ,^^ttl.».-u (sine add.) GIVLC/=BC 

Add. vA AF s" ^ 

32. f<ai (sine add.) GWLU— B e p r u v z 

Add. f<lsai vyk.i.io r<^ ^i.dA» v^a-*r^o (ut 

3 Reg. 8. 42 ABFN) ACF Is" %(& 
36. _:^\t'* .-u (ut 3 Reg. 8. 46. ABFN) GWLUr-z^ 
^..^V^.! (A^m) Aa\*w ABC e p r s" u V z' 
aLm.*! ^\^-" F (cum z;.- praeced. coniungens) 



.II CHRONICLES. 35 



Chapter VII. 

I. rd»s.io r^h\oXL GWLC^=BCF s'=*' 

rdttuAO i^^ak. A (cf. 3 Reg. 18. 38 dd&re'o 
n^^^o «^M;k. ABFN) 
10. tix.^.! r£U»i»9 GfVL[/=B'{B' ,^x.^) CF I s«' 

6^fF=ABCF elrs^z 

14. ......oi&.'i^o GWLU=z 

0^3.1^0 B e p r u V 

oia^^o AC [»^_oia^o F] s** 

^ y$yy\, (B ital iav hnpair^. 

16. ^oocnio GWLU=¥ 1 

oooaa (sine p) ABC s** z 
18. ttoo^Hxs.r( GWL = BO¥ Iz 

C/=AO s" 
GWLU=B pruz 
i^^a&isQ 1^ ACF I si* 

GfVLU=BCF Is^z 

f^jco iualo f^lACD .r^aco i^iutoA A 

^ rnn n^aSi nKtn f-wS r 

<5 Tg yp toCtq koX t^ otK^ TovT^ (om. n^S) 

22. •...ociA flUkifto GWLU^^B puz 

ojr^ cu*i&o (ut 3 Reg. 9. 9 ABFN) ACF s"" 



36 II CHRONICLES. 

Chapter VIII. 

7. ei^.i GWLU^-QC s^ 

o^T..i (ut I. VI. 70, ABC) A[F] 

13. >au Iik.1 [rdiatflu.0] GWLU^z''^'-^ 
-peu I^ BC rvz"'""" 
>scua >cu A& AF 1 s^ 

^ dVi DV "1313"), (S Koi Kara \6yov ijiiepa^ 



H 



€V rjiiipq. 



r6»fliau vi^r^ ^i^K'o GWLU=z^ ^ <@ 
Om. >«Ar^o ABCF e 1 p r s*" u v z' 
15. nL!^[mnMA^'\ GWLU=hBC¥ ^^ 



s" 



18. rdsa..! [rdalre*] 6^» 

AF s" 



Chapter IX. 

1. >^jr-n.\T,i (2*') GWLU=z 

ft«i •^•V ABCF e p r s*" u V 

2. [eoal] tire-o ^.tsoVa 6:«^Z6^=BC p s" u 

ti^i >>»» Aa& A 
tire' cnV^ F 1 

^ (=#) rrnan Sa nx (tantum) 

^ 6^?FZ[£/ rdLi^] = [A r£jM>x\ B"'" C r z 
' 1 F 1 [s-' ua^] 



II CHRONICLES. 37 

4. A&asno GWLU=B 

ACF [1] s" 

6. »i*». »iiio (ut 3 Reg. 10. 7 ABFN) GIVL U=BC 

P s** il (g [li**. A«i*»o (sic) u] 
.i.'b-i ^u>o AF 1 

7. [^isa»o.i] ^.^oim GJVL[/=B pu 

^a ACF s' ^(B 

12. crA rdi\p crA J3ca..i GWLU=Z* 

Om. oA rel\p ABCF e 1 p r s"" u z> 

13. K'^uiLa (sine add.) GWLU=B pruz 

Add. 1^.-1*. (ut 3 Reg. 10. 14 ABFN) ACF 1 s"" 

16. t<i V«i.i . . . ^iiV,**! GWLU=BC z ^<@ 

AF 1 s" 



•1 • • • " "■ 



Chapter X. 

I. [3] ^is8r<o o.hs,f< GWLU=B p u 
[^iaore- oA»t^ CF 1 s''*'] ^ # 
^isai^ (tantum) A 

4. co^oisa GWLU=BQY s"' 
co^oziisa A 

6. X ^..^o^vt GWLU=B epruz 

Om. A ACF Is" ^ <@ 

7. oA oisare'o CPffX£;'=B r 

oA ^isaK'o ACF 1 [s** om. oA] 

P^Sa*- CPfFZ6^=BCF elprs^'u 
Om. Pda^ (ut 3 Reg. 12. 7 ABFN) A 




38 n CHRONICLES, 

9. »\ »__oiur<' GWLU='B epruz 
Om. A ACF Is" ^ (@ 
v^fni.1 GWLU= B 1 p s«' u z 
v^oojo AC 

[•....aaAoai.1 F] - 

16. ^iaai^'o (sine add.) GIVLC/=B 

Add. oA ACF s" 

17. ^^10 GWLU^z 

Om. o et praem. JL[t^]ifla*[r<'] oao (cf. 3 Regf. 
12. 17, Z = ABFN) ABCF e I p r [s""] u v 

%^ 

Chapter XI. 

9. >» . . . >fl90 (ut 3 Reg. 12. 29, ABFN) GWLU= 
ABC s" 
jsca* . . . >flBO F 

10, [17] i<\\o. (sine add.) GWLU=B 

Add, .v* (s*» tantum 3 Reg, 12. 30, ABFN) AC 
[F n^\\> .v»] s"' 

11, ^oca ^rdd (sine add,) GJVLl7=e r^ z 

Add. rd£k\sn ABCF r" s" fe (g* (<g» vac. ) 

12, [20] ^tt^-Aio GWL[/= ABC es^ 

^ti^^ «^j^o F 1 

,: GfVLU= A'^'^BIC sine puncto] F 1 




e s"' 



14. »*JLw (ut 3 Reg. 14. 6, ABF[N]) GWLU^B 
^ ACF s" ^ T^K, & TTpot <rl 
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Chapter XII. 
13. i^Haaa^Aiato GWLU=B 



AC[F add. sey.] s* 
14. ""^7*"^ GfVL[/=B e 

ACF s" 



Chapter XIII. 



4. [t^-ic^] ^ GWLU= BCF e 1 p u z 

l:k. A s"*' 

^ 'V VP /J^D, (S O.TTO TOV OpOVi. 

5. tttalsa.! [pdaiun] GWLU=^h'QC z 



rdjiftLsos F s 



b 



^ Tv>h, (B TOV aXo^. 
II. ^i\i GfVL(/=BC esVu 

cnWioV 6^^Z = B lu 

coAiioV ^= [C K-AiioV] F s" 

15. is»i GWL [GW i^hsl 

is^ f/= BCF e [s" i?**] z 

17. .^^r^ [jav»o] GfVLCr=BC ps^uz 

F I 

nfsi [«lai*.] GWLU=B puz 
re-Aoi CF s" 
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i8. ^oaaneuM GWL l/=BCF s'-u 

rd*iso i»- (sine add.) GWLU=B u 
Add. oa CF s"* 

Chapter XIV. (hiat A) 

5. [4] in:k.o GWLU^BC ps«'u 
•ia^r^o F 1 

^ "©*V <S fat ami<rrq<Tev. 

[t^H^iiao] i<4«cJlA. GWLU^ BC p s"' u 

r<laa»aa F 

^ flYb^l, (@ ra 6v<riaarqpui. 
[9. [8] ^1* ^A»ia» rtf^iao 6^^Z£/=BC[FK:^oto] 

^ (=(g) rmb ehe^ wmioi] 

II. [10] ^»*eno GWLU=B r 

^s«ca (absque e) CF 1 s** 
oAne-.^^ GWLU^z 

.o^i^ rdaisa BCF e p r [s** r<oaXr< rdaisa] u V 

iMO^it «d GIVLC/=BC rv 



b 



iwox.^ K^l F s 

13. [12] i^rd\AA» (sine add.) GWLU=B # 
Add. ^1 CF s*- fe 

Chapter XV. (hiat A) 

12 (item 14). flu2a*o GWLU=B pu 
osa^r^o CF [s^ cdofo] 



II CHRONICLES. 
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17. CLn^^ [red] GWLU=C¥ s^ [u] 

Ojaoi& B p 
ciiaX 5813 6^ZC/= BC 
coaX.! A^pn F 

18. [f^isni] coA^ I n\ cal^.i r^lx..icuBO GWLU ^ z^ 

(z^ om. cqL.i) 

coAuaX tcocuLfiojao (ut 3 Reg. 15. 15, ABFN) 



gccr 



coAua.! f^Lx.Hojao BCF e 1 p r u v 

Chaptp:r XVI. (hiat A) 

I. (A1X.0) AuLo (sine add.) GWLU^'R ez fSt 
Add. ^*iS. CF Is^ 
la.»lo n^^V g^Z^7=BF el ^& 
a IkaX C s"' 

GJVL[/=BCF z [Cf. I.xxi. 22, Z = zJ 
.1 s«=' 

4. [kJlIm] >aU GIVL[/=B puz 
Kiaioil CF Is^ 

11. ^aa*^ ^ K'co GIVL[/=B puz 

Ins. ^,_ojco CF 1 s^ ^ 

1 2. CO Vk^f^o . . . jL^^K'o G WL £/= BC e p s^ u z 

^ CO Vk^f^o • • • covk^f^o (sic) F dim 

Chapter XVII. (hiat A) 

16. rcd^.i ^ ^f^ G^^Z£/=B pu 
Ins. Kiiid^ CF 1 s'^ ^^ 



Add. >coai\i ^ d m (et F 1 ?) 



B. 



42 
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Chapter XVIII. 
(A hiat ; v. 19b — 29a desid. apud C) 

I. ►^ji GIVLC/=B 

►V».i CF Is" 

5. r«Uiu(ut3Reg.22.6,ABFiN) (;frZ£/=BF Ipu 



Add. rdi^ s"' 

12. r^Aii;j i<«ai.i (ut 3 Reg. 22. 13, ABN ; om. w^V^ 

F) GfVL[/=BC eps«'uz 

f^lalUk r^.kiil.1 F dim 

13. r^aAr^ {2^) G1VL17=B pu 

.oAt^ CF s*" 
1 6. yi.i n ■98.1 G WL U= B p u 

(sine .1) CF s"" 

33. h^r&sfXxsnhK GWLU =BQ e p s«' u ^ (@ 
Om. F dim 
(>t-»T<*w t «w^ post cn-\ . r> A.n \ 3 Reg. 22. 34, 

ABFN) 

Chapter XIX. 
4. »^_i»oas»i<.i 6^ fFZ, U= B e p u 

.^..oco^«mar<'.i CF Is** ^ # 

10. I&o GWLU=B pu ^ 
(A<x&) I& CF s" <@ 
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Chapter XX. 

i6. ^.^,^030 GIVL[/=B pu 

»,_aico (sine o) ACF s** 

17. K'iioijdQ K'i^Q tJ.iK'o GIVL = B ez 

tantum = i& (S] 

GWLU=B e 
ACF s^ 



Chapter XXI. 
4. Ktaina GIVL[/=ABCF e 



gccr 



Chapter XXII. 
1. JLMiftuK^.1 K^Auixso G^«^Z£/=BC pu 




gCcr 



r^iu'ijLsa (sine add.) A[F sine sey.] ^ 

2. ^^^^a ^^is^ GIVL[/=B¥ 1 

Ins. r^ocD AC s^ [B, non F, ins. r^oco post 

3. •AMf^.i K'oco 00^ 13.1 A\y*w GJVL (/=BC ps'^^'u 

•AA»re^l r^oco co&caM i9.i A<0^ A 

oA i\oco v^laiu .amK^i coAul iiisi A^^ F 1 

Abhorret ^ ab^^ 
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4- •^..ocaaA^sas.i G WL U= B p u 



6. . »ceordMuaQ.i GWLU=V>Q,Y ^ 

1.1 (ut 4 Reg. 8. 29, ABFN) A 
(sine add.) GfVLU=B 
Add. i^oco oa-»iA.i A, V'w (cf. 4 Reg. 8. 29 
K'oco cn-ift,!. ABFN) ACF s* 

II. ea.aAXSnn [f^a\ 1 n n] (ut 4 Reg. II. 2, ABFN) 

G^«^Z6^=BCF s"' 
coaajLSozi A 



Chapter XXIII. 

I. t<.^^T\o GPVLCr= ABC psi-u 

rdALa^o F d m |^ fere ac ^ Vl^S^^D] 
C; «^Z ^7= CF 
(sine ja) A [s"' add. sey.] 
v^hioshoana B (sed z/^r. 2 r^icnaaas ut C) 
o«tt.A. GWLU=B 
Praep. .1 ACF s"" 

11. ria^ ^x^ GWLU=BC¥ p s^ u 

Ins. ^ A 

r^i.iCLMO GWLU=B epz [u r<'i.v»o] 
f^.i«u*o ACF 1 s«' 

12. rcni.! GfVL[/=B pu 

^:u>.i ACF s*" 
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14. [K'4«or«toa] >=»'i\ GWLCr=BF pu 
oaioU AC s*" 

Kd.i A 

1 8. a9^iOf<<ls G W= z 

cB^iords Z6^=ABCF ps''u ^^ 

19. r«t*is8.i (sine add.) G^fF££/= ABC p s"- u 

Add. reisiiA F dim 

rdlo ACF s" 

20. n«««i* GWL = z 

£/=ABCF s" 



Chapter XXIV. 

I. ^ux.^ jJix. G^fFZ£/=BCF z 
Ins. T^oco A s^ 

(ut 4Reg. 12. I, ABFN) 6^^Z6^=BC z 

As" ^[<g 'A/8ia=n*ayj 

F dim 

GWLU=B epuz 
Om. KlAca& ACF Is" 01 (g vac] 

6. r£x»xnGlVLU=BCF ls""uz [CUTt ^ fere ac (g] 

KLicn^ A e p 

7. ^«ad 6^ fFZ, [/= B epuz 

a ACF I 

gcer 
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1 8. f^i».i coiunX GJVLCr=BCF 1 s-' z J^ 
r^L»i:MA (tantum) A (B 

23. jafiufift:^!.!.! G1VLC/=BF z ^ (g 

j<vfti^i.%l AC s^ 

24. 5B»aAo G^«^Z:£/=BCF p s^^ u 

7i.*i:m\ao a 
tcocuWr^ GWLU=z (aAtore') 
cuWk^ ABCF p s^ u 
27. .v?:^.! [K^cQ:i^.i] G WL U^ BCF 1 p s«' u z 
f<V».i A 

Chapter XXV. 
6. T^3^M^ GJVL[/= BCF 

rdAjaa^.! A s^ 

9. T^ciAf^ [njsA^] GtVL[/= BC s^ 

vvciAre' AF 
II. r^Lft^oJ^r^ (sine o) GWLU=z 



.cer 



Praem. o ABCF s'' 

15. rd.is9 [ioawitK'o] G^fF£6^=BCF s' 

16. haca^^ri r<Asiii GWLU=^C s" 

^02.^1^ ria^aA [A] F 1 [A add. oA] 
[Aiaj«.] ltd.! GWL=:z 
red £^ 

redo ABCF e 1 p r s"" u V 
19. v^ jsi. GWLU=hB\C] ps'-u 
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v^A >*i^^T^ (cf. 4 Reg. 14. 10^ ^'^^ voa^iK'o 

ABN) F 
A:i\>«aa G WL U= ABC s"- z* [u Aur^ ^i^Acsa] 

•\ju\2IA12a F p z' 

Cf. 4 Reg. 14. 10 K'^^^ redo [A]BN 
K'Aut^a la^ GWLU='&C¥ ps<«u 

K'^ut.ial (ut 4 Reg. 14. 10, ABN) A 
A&^.i GWLU=z* 

A&^e (ut 4 Reg. 14. 10, ABN) AF s"" 

A&^.ie BC p u z' 
[r^:iooQ»] ooV&o G WL U= B p u 

^uaio AC[F duso] s** 
28. »a9olax.o (sine add. ut 4 Reg. 14. 20, ABN) GWLU 

= P U [Z CkUULo] 

Add. »cDO.ia^ ABCF 1 s*" 



Chapter XXVI. 

GfVLC/=BC ps"'uz 
rdua^ (ut 4 Reg. 15. 2, N, f^ua^t^ AB) A 

riA^ F 1 

^ (Kri) n'hy 

16. AisofciAiAiK' (sine add.) GIVL[/=B pu 
Add. oA CF 1 
Add. oA ^oco A s^ 

* Desid. 4 Reg. 13. 13b — 16. 19a apud F 



• -r 
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20. rd.tcuk^ G1VLU= ABC pu 

F 1 5*=" ^ [(g vac] 

GfVL[/=z' 
r£imA. .^jMnko ABCF 1 p s"" u ^ [^ vac] 

21. P^iteu.iM.i [K'Auaa] GWLU=z* 

K'ito.'iM.'i ABCF e 1 p r s'' u z' 



Chapter XXVII. 

2. ltd [.leuiAa] GWLU=-^ 
reds ABCF ps''uz^ 

4. rdiiooo 6;^=ABCF s'-z 

Klt'icua (sine o) LU 

5. flLsiao [oazo*] GWLU—z 

ia.! [A]BCF e p r s"" u V 



Chapter XXVIII. 

9. [^i*wT\] K'AiK'o GW=z 

r^A»i^.-i Z6''=ABCF eprsi^uv 
^caar^.1 G WL U=^ B e p r u V z 
Ms^toasr^.! AC s** 
a^^caai<.l F 

13. AO^ n£^ CP^Z6^=BCF es<=*'z 
Om. j3oit A ^ 

16. co^orvhSai GWLU=B puvz ^ (@ 
Praem, rCAirelaaA ACF 1 s'' 



s. ^ 
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Auaa GJVLC/=BF puvz 
AC 

18. >ii^o GlVLl7=ez (g^ 

Praem. coM&relaalo rdis^o ABCF I p s*" u v 

^ ( = (gA) .TMua nx^ njan nw 

19. ^^K*.! GWLU=¥ z 

n 1 \flf>.i ABC e s'' V 
21. rCH-io. [K'Aiaao] GWLU^BCV V [Auaao F] 
re'l.iu..lA s" 

23, t^T^O ^ K'.lOGoA GWLU=z 

Ins. cruL&i i^^r^o ABC[F] e 1 p r s*" u v 
[F ouaA] 

25. r^M9.1 GWLU=^ U V z 

ABCF 1 8"=" 
GWLU=B puvz 
Miajsol ACF 1 s*" 

0010.1201 i<M9.i pro 1I3j^ ni&n ^ ( = <@) 
27. l.ittuK'.i [ptfaisa.!] G 1VL[Cr\ =BC [s''] v ^(@ 
K'.iooa*.! AF 



Chapter XXIX. (a ver. 5 hiat C) 
I. r^hsOJiSsn^ yua t^-utuu GWLU=BC p[s 

T^aaiMO] U V ^ & 

Om. AF 1 

GWLU=:^C¥ ps^'u V 
Ins. r^oco A 



cer 



A 



B. 
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9. [oIm] re'coo GJVL[/=:B p s^^ u v z ^ (h^i nim) 

rdccoo AF 1 
^^^.^Auao ^aIso GIVL[/=B puv 
Praem. ^aUo A s^ 
Add. ^Aibo F 
22, 23. f^iJ^^ »^_a^aioJO ^ ,f^un.TJSqi GWLU= 

AB p u V (g^ 

Ins. ^^^oaxsai ^^..^OA^i^o r^'isnr^ .^_^ 

. rdftiLa.\29Q.i f^^ Ha 1^ [F] s"^' ^ S' 

[F cixsn.i «^^aA9oiio r^i^ar^] 
36. \ax. ^.1 G^ IVL = B p r u V z 
Jlsl ^.1 [/=[^o A] s«* 
(f^l:2a\^i& r^ocoo ilz. ^ F 1) 



Chapter XXX. (hiat C) 

1. rdL^iMl (sine add.) G^frZ£/=B puv ^® 

Add. TtHid^ AF 1 s^ 

2. vA»4iftfo GWLU^z^ 

anx^hxr^a A[FJ [1] [s"'J 
c^Avtcofl. [coka] GWLU^z^ ^S^^ 

rcl»^ AF Is^ 

Add. 0009.1 Juf^ittuK".! AF s^ 

Hunc versum (nisi verba r^LiAi^ r^^ijia) B 

e p r u V z^ prorsus om. Habent AF s"' z* 

6. f^.iaci&90 GWLU= B puv 

AF Is^ 
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vya&on^o GfVLU=B pu [1^] 
v^coio AF s*> ^ 

8. ...aal.'Mi GfVL[/=BF p s*" u fe^ 

OfkaX A [«»] 
OMia^f^.! GWLU=B s«"u 

AX.«a^f<.1 [A ax..ia^f^o] F p 

^A^ ABF e p r s"* u V 
14. re^e^^ {sm^Sidd.) OWL U=z' [i|] 
Add. f^'i^^.! AF s'*' [® q. v.] 
GWLU=-z* 
AF s"'" 

Post f^iioViL hiant B aepruvz' usque ad 
ver. 22 (iimftt Ajax) 

16. rLia^r< {i^) GWLU=¥ 

rda*!^ A s*" 
18. Mosais rtfX.i GWLU=KF 1 

opgattj r^.i s°" 

21. euft^kE.i^.1 A^o GWLU=¥ z' 

Om. 1&0 A s** % (S 

f^^iMiix.^ «<i(ii^o GWLU==¥ 1 [s'^ sine us] 
t^^tinTn rOca&o A 

Chapter XXXI. (hiat C) 

I. f<^aLL ^ oio^xk GWLU=B pu 
Ins. oitt^o r^iasaoa AF s'' 
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4. l«.:i [^] GWLC/= AB 

1.1 F'"'" 1 
GfVLC/=z' 

ABF I s** V z' [r^sa\^ 1^ sa^A 

Fl] 

10. i<ioo GfVL[/=B'^'^ puz 

isarCo AF s*" ^ ^ (vide infra) 
,^^aA istrfa GfVLU=lAaA']B pu 06 (g»] 
Om. F s*" ^ (vide supra) 

16. [^] ^^ GWLC/=BF ps«"u ^(@ 

Chapter XXXII. (hiat C) 

I . f<^Ckao (sine add.) G WL U= B a p r u 
Add. rdicD AF Is"" 6 

51 nSKH naNni n*"D"tn 

4. t^4«i^ i^so\.i G^ fTZ 6^= B [F 1 reisol.1.1] ps«'u 

% my nth, 6 fi^ ix^. 

7. ax.^itf<o [oiaj\*"<] <^ ^^ ^= B p 8*=" u z 
oix^itf^o AF 1 S6 
[^L.i] ^au. G^ W^Z ;/= B [F 1 om. ,L.i] p u 
,au..i As" %(B 
9. i^ pi GWLU=z % 

\hva po ABF p [r] s*" u V <j| 
12. rdMU* oa-t^ GWLU^BY pCs'-Ju 

f^AflU* oca r<ll»rV A 
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14. f^f^ ^ ^ «^_ocoAiL».*i.2o GIVL[/=BF puz 

Ins. ^^^QA^CU^^ftJdoX f^i.20 ,Mi%T*gB.l A s^' 

16. ooco oMso GWL [/=BF s^ 

Om. ooco A 

17. f<'Aii-\f<' -aA^cfc GWLU^z^ 

•a^ f<'^iJ^j<'o [AF aa^] B a p r s^ u v 

ov.^»A GWLU^z 

o.ittuiL2nX (ut 4 Reg. 19. 4, 16 ABFN) ABF 
a e p r s^ u V 
t.iiW p9 «^^M9Aa».i2a (sine add.) GfVH7=B 
a e p r u V z 

Add. Atj>^^\ .M\T*a f^ f<AOW»i a9oiAr< J&r< 
».ilf^ pi coAii«»a AF s""' (^f^o) [% ^] 
22. oasaojj^ GJVH7=B 

^^^oofisaajj^ AF [s^ ^,,jocn i^amAi] 

25. cov&^r^'.i f^coiQA r^coo GfVH7=z^ 

Om. f^coiQA ABF a e p r s^ u V z^ 

26. 9iaX ^•lAiAire'.i Ay^ (=ver. 25) GWLU^z^ 

(z' hiat) 

oQa\.i rC^osnija ABF aelprs^u[v r^'^osni 

sine .a] 

27. f<i\7i\o GfVLC/=B prs^uvz ^j[(g] 

K'.T^goXo F 1 
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«<itVsi Aji GWLU= B p r u v z 

f^4\\j i»\i As" [F 1 i<4i\j JU] 

% man h^ Sabi 

30. K'^uL^ rdOx:^.'! rd.^.! k11a&» 6^^Z^=AB S*>u 
f<ivSRU.i re:sa*.i reliaftsa F (cf. Is. 22. 9 Z = 
ABCF) 
,0:^4 GfVL[/=BF u 

A [s-Kla^i^] [II <g] 
GJVLU=BF s'^u |^(g 

A 

32. f<i&flsA GWL [f<i.&flaAo 171=1 
Praem. Ai^ A 1 
„ Ai<o BF e p r s*" u V 

Chapter XXXIII. (hiat C) 

2. .'kaoi^.i GWLU=z* 

in;^! ABF e I p r s" u V 

3. in>i t< H niuw rcli^o 6^^Z£/==BF 1 p s»' u 

Miasma iojkXk A 

ocoiaX .1^0 GfVLC/=B pu 
oooV^o (om. ni^) AF 1 s" 
11. tCDCUMo GfVLC/== AB ps^u 

.■ itcooaoMAa F ^ d^nin^ 

13. : c|aAin\\*gnn GWLU^w z 

coAio%\^\ ABF p r s^ u 
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14. »^..ft«M\3i relAsivflo po GWLU=B[F'] ps"'u 

16. f<io^o GWLU=B prs«"uvz 

f^^.10^0 AF 1 )^ <@ 

17. ri'^cAi.o GWLU^z 

f^^aLw Iv ABF 1 p r s"- u V 
19. ^1^:99^1^:1 co^al^o GWLU'='B epuz 

ikcr^zio A [F I sine .1] s*" 
;cu* .laa^o GWLU=B epu 
:cu» .10:^.10 AF s** 



Chapter XXXIV. (hiat C) 

5. [•^^K'] o\u GWLU= B [F s"' \»'\ a p u z 

oa^M A 
17. ^jLaookO (sine add.) GWLU=z 
Add. oA ABF e p r s** u V 

21. rd^iso >i« G^fFZ£/=BF s" ^ (@ 

f<oa^f< ^n^ A 

22. i^.<uaLM [i^] GfVLC/=B epuz 

«M.v> (ut 4 Reg. 22. 14 ABFN) AF s** 

% man p (Chron.), omn p (4 Reg. 22. 14) 

26. ftl^iM A^o GWLU=B 6 (Kal ^0 
reiA»Ao AF si^ % 6i<1) 

30. oi^iu.rtf'.i GWLU=z* ?^ 6^ [AuiAAix.t^.1 F] 

.M&s.i^.i AB"' '''' p s«" u V z' 

31. Mi-Aird*.!.! (sine add.) GWLlU'\ = z g 6 

Add. i<."icn ABF p s** u V 
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33. reawL. oal& 30:^.0 (9 fFZ 6^= p [s"' o»L:b.o] u v 

orAo^ oia:k.o A [B neq. legi] 
osax.o F 



Chapter XXXV. (hiat C) 

I. i<i«ttxaiK'.i GfVLC/=B [p]u 

K'ittu^irda AF s'' f^(B 
3. JM^ »^__aAl G WL U= p u V z 

6. [Ai».i] KHJuri' G WL U= BF p s" u 

^ A 

6;fFZ£/=BF z 01 (g] 

A s" 

8. .aoiaioio GWLC/=B pu [H^ 0] 

>cDaia'io*'i.io AF s*" [F punct. post i^isn^] 
rd«n3u* GfVLU==BF ps''u [?|(g] 
reunSuA A 

f<rdab^i« GWLU=B epu [^g id] 

.f^i^M^^ AF s** 
II. oAtio GWLU=\iz 

ck&tif^o ABF ps''v 
18. [saa^A.K'] relXo GWLU=B pu % <@ 

«ll:i AF s'' 

^ Sine sey. F. 
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21. »i^aiM.T:dQ\ GWL[/=F e p s** u v 

vJcujj f^ »:sA^.l rtfaAr^" . o^ BF p s^ u v 

23. ^loiAik-r^ ^ r<\\^ GJVL[/=B epuv 

Ins. »coo.vk^ AF s"^' fg (@ 

[A >ioiA:^f<'.i] 

24. r^'Aia&isa p9 GIVL[/=BF e p s^ u v 

f^L^I p9 A 

GWL[/r=:AF 

B e p s^ u V 

25. ^Aika GIVL = B epuv 

^^^^ £/=AF s^ 

Chapter XXXVI. (hiat C) 

I. f^»u. (sine add.) GWLU=B pu 
Add. rdL^W.! AF s^ ^ ^ 
10. tcooL. i.TJt GWLU^K a» e p» [s^ xJuto] u v 
[B periit] 
Om. tCDcJLik. F a' p^ ^ (@ 

14. w^TiTn JU GWLU-F puvz 3& 

Om. JU A s** 

15. ^ojuiLMo GWLU^AY s^v 



GWLU^B epu 
^5 ftJxv. AF s** 

B. 8 



ft 
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18. cniaOf< GfVLCr=B pu 
Asor^ AF s'' 

23. KU^ax.^ [i^oAk'] GWL Cr= BF eps^u 

A 



COLOPHON. 

(sic) f<:iooix*ao ^■•w»iaa i&fl»a r^la^ >u. A 
f^xsoM r^sa.\^i& tCDO^K'a ^ft2a-»iaa i.&fl» 

f^^^o f^rdsiiAuLO ^IsAr^" [B] e p r u v z 

ylx, (tantum) F 

. • • ■ ■ 

f^lOCQA.! Kl&JMl f^^CAflU 190.1 lk»i f^^ikSk 
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13.1 i&fl9 r<iadcsa.i s 



INDEX. 

The following are the most important or most interesting 
words found in the variations from the printed text The 
word used in the printed text is appended in curved brackets. 
Verbs are cited in the voices in which they occur. 



^Ms\r!f (^ia\^) 


I. XXIII. 4. 




II. VI. 13. 


1 nv r< aphel (ijB^k.) 


II. XIV. 5. 


i^l^r^" V. vaAii\f<' (vk.ii\f^) 


II. VII. 14. 




I. XII. 8. 


cov&^r^' (jL^i^r^') 


II. XVI. 12. 


^XJ^^f^ (jL^^f^) 


II. XXXII. 7. 


^\y\^^rf (^i\4if<') 


II. XXV. 19. 


vs^^r^" See vsi^r^" 


II. VII. 14. 


M^AA ««I#C«« 


II. XXXI. I. 


f^snsoOLs (r^'^oLL) 


II. XIV. 5. 


ri^(t--) 


II. XXIV. 7. 


»tla^(Klaa^) 


II. XXXII. 30. 


• 


I. XXVII. 24. 


vvcAco («^_cucd) 


1. IX. I. 


vAco — QAcn*gn\ 


II. VI. 16. 



6o 



INDEX. 



A" (V) 






II. IX. 13 & XL la 
II. xxvi. 21. 
II. IV. 9. 

II. XXIII. II. 
II. XXXIV. 5. 

II. XXII. 3. 

11. XXXII. 17. 

11. XIII. 17. 







I. XIX. 2. 
I. IV. 41. 



(i<±a.— rCLaa) 






I. XIII. 8. 

II. VI. 20. 

II. XXXII. 30. 
II. VIII. 7. 
I. X. 7. 



^ (>») 



II. XXX. 9. 






II. XXXII. 27. 
I. XVIII. 15. 

11. VI. 36. 
II. XIII. 5. 
II. X. 4. 

I. VI. 32. 



INDEX. 



6l 



( 



) See ( 
{Inx.) 
(r<loilfl») 



r^wo (f^lA^o) 



» 



(»30t^) 



9> 



(-•i-) 






( 



(*^,) 



) 




) 



r^L&llsn ^oco >ir^la 

(«u«.-.) 



f^i\^i (nom. to dv2au^f<') 
1 (>») 



II. 



. XIII. 8. 

XVIII. 7. 
. XVI. 3. 

I. IX. 16. 



.XIX.2&II.V1. 18. 

I. XIII. 4. 
I. XXXIII. 2. 

I. XXX. 14. 



. XIII. 8. 
. XVII. 10. 
. XIV. II. 

. XX. 3. 

. V. I. 



XI. 1 1 (cp. I. XII. I). 

. XII. 8. 
. xviii. 10. 

I. VII. I. 



L XXV. 15. 

. IV. 9. 

I. XXXII. 26. 

I. V. 10. 
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f^^uUauL (r^'AuiibL^) II. xxx. 21. 
r^flUL (fdJXL) . I. XX. 5. 

JbL [^] (AjJL ^) II. XXIX. 36. 

f^ift^ rdsax. (K^icLfti^) I. xi. 2a 

(,^\t ) I. XXI. 5. 

XX. (tijL^) II. VII. 10. 




r^'^.io^ (f^io^) II. XXXIII. 16. 



